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Important Safety Instructions

BoseProfessional.com

Please read and keep all safety and use instructions.

This product is intended for installation by professional installers only! This document
is intended to provide professional installers with basic installation and safety guidelines for
this product in typical fixed-installation systems. Please read this document and all safety
warnings before attempting installation.

Do not attempt to service this product yourself. Refer all servicing to authorized service
centers, installers, technicians, dealers or distributors. To contact Bose Professional or to
find a dealer or distributor near you, visit BoseProfessional.com.

1. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produces heat.

9. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

N ok N

Regulatory Information

This product conforms to all applicable EU directive requirements. The complete declaration
of conformity can be found at the product-specific page: BoseProfessional.com

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be
delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information
on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or
the shop where you bought this product.

Date of Manufacture: The eighth and ninth digit in the serial number indicates the year of manufacture; “24” is 2024.
EU Importer: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | UK Importer: Transom

Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Japan Importer: Transom Post
International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | China Importer: Transom Post
(Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Mexico Importer: POST
INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Av. De las Americas 1536-Piso 5 int a oficina 8, Country Club, 44610 Guadalajara |
UAE Importer: Transom Post Audio Visual Recording Equipment and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al
Garhoud PO Box 118355, Dubai, UAE

Bose is a trademark of Bose Corporation.

DesignMax is a trademark of Transom Post OpCo LLC.

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

©2025 Transom Post OpCo LLC. No part of this work may be reproduced, modified, distributed or otherwise used without
prior written permission.

Warranty Information

This product is covered by a limited warranty.
For warranty details, visit BoseProfessional.com/Warranty.

China Restriction of Hazardous Substances Table
Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

Toxic or Hazardous Substances and Elements

; Polybrominated Polybrominated
Part Name %Sg‘)j M?,%L)'W Ca(dé?jl)um Hféa‘(’\alll‘)e)"t gzgrée%yl di%}ggggt)her
PCBs 0 0 0 0 0] 0
Metal Parts 0 0 0 0 0] 0
Plastic Parts 0 0 0 0 0] 0
Speakers ] 0] 0] (0] [0] o]
Cables 0 0 0 0 0] 0

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous
materials for this part is below the limit requirement of GB/T 26572.

S

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homoge-
neous materials used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

Taiwan Restriction of Hazardous Substances Table
Equipment name: DesignMax Luna DML88P, Type designation: 892117

Restricted substances and its chemical symbols

; Hexavalent ; Polybrominated
Unit tead | Mereury | Cadmium chomim Fowbrominaled | din ey elers
PCBs o o o o o o
Metal Parts o o o o o o
Plastic Parts o o o o o o
Speakers o o o o o o
Cables o o o o o o

Note 1: “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.

Note 2: The “-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

A WARNINGS/CAUTIONS A

This product contains magnetic material. Consult your physician on
m whether this might affect your implantable medical device.

Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for

@ children under age 3.

+ This product is intended for indoor use only.

+ Al Bose Professional products must be installed in accordance with local, state,
federal and industry regulations. It is the installer’s responsibility to ensure installation
of the loudspeakers and mounting system is performed in accordance with all
applicable codes, including local building codes and regulations. Consult the local
authority having jurisdiction before installing this product.

+ Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can result in serious
injury or death, and property damage. It is the installer’s responsibility to evaluate
the reliability of any mounting method used for their application. Only professional
installers with the knowledge of proper hardware and safe mounting techniques
should attempt to install any loudspeaker overhead.

+ Do not mount the product in locations where it may be exposed to water or
condensation.

+ Do not expose this product to dripping or splashing, and do not place objects filled
with liquids, such as vases, on or near the product.

+ Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed behind
them, such as electrical wiring or plumbing. Ensure the bracket is installed by a
qualified professional installer and in accordance with local building codes.

+ Use only the hardware and accessories included or specified by Bose Professional
for use with DesignMax Luna DML88P loudspeakers. For information on compatible
accessories, see the product's technical data sheet at BoseProfessional.com.

+ Keep the product away from fire and heat sources. Do not place naked flame
sources, such as lighted candles, on or near the product.

+ Do not make unauthorized alterations to this product.

+ Do not expose loudspeaker or mounting components to any chemical substances
that are not specified by Bose Professional, including but not limited to lubricants,
cleaning agents, contact sprays, or hydrocarbon-based solvents. Exposure to such
substances can lead to degradation of the plastic material, resulting in cracking and
creating a falling hazard.

+ Clean speakers using only a dry cloth. Do not expose loudspeaker to soap,
detergent, mineral oil, alcohol or other cleaning agents or chemicals.

Cable-specific Warnings:

+ The cable is not intended for installation or use in indoor water facility areas
(including, without limitation, indoor pools, indoor water parks, hot tub rooms, saunas,
steam rooms and indoor skating rinks).

+ Do not use for lifting, such as a crane or pulley, or for hanging installations that
include movement or dynamic behavior. Intended for hanging static loudspeakers
only.

+ Do not walk or stand on the cable installation.

+ Do not paint the cable fastener or any other part of the cable assembly.

+ Ifusing a cable system not supplied by Bose Professional, the working load limit must
be equal to or greater than the supplied cable system. See Technical Specifications
for Safe Working Load.

+ Do not apply oil or any other lubricant to the cable fastener or any other part of the
cable assembly.

+ Never join two cables together. Only use one cable assembly per loudspeaker hang
point.

+ Only use the pendant suspension cable with Bose Professional pendant
loudspeakers.

Product Ratings:

Input Voltage: 70V/100V

Impedance: 8 Q, 100 W

Current or Power: (70V): 12W, 25W, 50W, 100W; (100V): 25W, 50W, 100W
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BoseProfessional.com

Overview

Package Contents

RS

x] x]
(Optional)

Product Dimensions

Technical Specifications

For additional specifications, see the DesignMax Luna DML88P technical
data sheet at BoseProfessional.com.

Physical

Max Load (Safe Working Load)' 40 kg (88.0 Ib)
Net Weight, Loudspeaker 22 lbs (10kg)
Shipping Weight 28.3 lbs (12.8 kg)

Operating Temperature Range 0 °C to 50 °C (32 °F to 122 °F)

1. Always use the cable within its stated Safe Working Load. The included
suspension cable has a Safe Working Load of 88 Ibs.

4—308mm—> 4—491mm—>
121in 19.31in

4—448 MM —p
17.7 in

x] x4

Important Installation Information

Before installing the loudspeaker, review
Important Safety Instructions on page 2.

Safety and Regulatory Compliance

The DesignMax Luna DML88P loudspeaker has passed testing and
complies with the following specifications and uses:

Listed to ANSI/UL 1480A-2016, Speakers for Commercial & Safety
Professional Use

General-Purpose Use - UL Category UEAY, File Number S36835

Suitable for installation using Class 1, Class 2, Class 3 wiring methods in
accordance with NFPA 70, National Electrical Code, 2017, Article 640

Installation Guide - DesignMax Luna DML88P
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Installation

BoseProfessional.com

Installation Options and Accessories

1. Pendant Threaded Rod Adapter “
2. Pendant Conduit Adapter

Note: In installations using either adapter, do
not attach the optional loudspeaker lid.

Wiring the Loudspeaker

Wire Gauge

The DesignMax Luna DML88P loudspeaker is designed to work with 18 AWG (0.8 mm?) to 14 AWG (2.1 mm?) size

wire only.

Connection Diagrams I
Expose six millimeters | —A

(V4 inch) of bare wire to ! ]
at;ach to the terminals. @ @ HEH@ @ @

+ -+ + - o+
70/ CoM 8a | 8 COM 70/
100V 100V

o [EUUIH0]

+ -+ |+ - o+
70/ COM  8Q 80 COM 70/
100V 100V

70/100V

Loudspeaker Settings

80

70V

* Factory default

Using a Safety Cable

Some regional construction codes require the use of a secondary method
of securing loudspeakers to support structures to provide additional safety.
Choose a mounting position, method, and hardware consistent with local
building codes and regulations.

Bose Professional recommends using a safety wire or a safety cable as a
secondary securing mechanism (not included). See the diagram to the right
for safety attachment points.

The included suspension cable can be used as a safety cable in installations
using the Threaded Rod Adapter accessory.

Note: A safety cable may not be used in installations using the Pendant
Conduit Adapter.

Follow the manufacturer’s instructions for any secondary securing
mechanism implementation.

12W 25W

50W 100wW*
8Q

**NC: No Connection (do not use)

Transformer Tap Setting

Set tap by turning. Use a flat head screwdriver.

=
<
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BoseProfessional.com Installation

Mounting the Loudspeaker

Before beginning installation, adjust your loudspeaker tap setting.

1. Insert the included suspension cable through the cable gripper and wrap the cable around a support structure;
secure the cable using the cable gripper. Arrows on the cable gripper indicate the cable direction.

A. Toloosen the cable, press the attachment point into the gripper while pulling on the cable.
2. Pull the loose end of the suspension cable to adjust the cable to the desired length for your installation.

3. Secure the cable clip to your desired attachment point. For installations using two suspension cables, use both side
attachment points.

CAUTION: The angle between suspension cables must not exceed 90 degrees.

Once you have reached the desired loudspeaker height, cut away any excess cable. Trim any frayed filaments with wire
cutters.

4, Remove the connector, wire the connector, and reinsert the connector into the loudspeaker. For wiring information,
see Wiring the Loudspeaker.

Note: If you intend to use a service loop, it can be stored in the loudspeaker recess at the top of the enclosure.

5. Use theincluded cable ties to secure the wiring to the suspension cable and place the lid on the loudspeaker, lacing
the cables through the lid's narrow opening. Push the lid down to secure in it place.

1. N\ 2.

3

L <90°

Logo and Grille Adjustment

Rotate the grille so the logo is in an orientation suitable for your installation.

Note: Do not remove the grille unless painting. The logo may be removed from
the grille by peeling it away from the grille surface.

Installation Guide - DesignMax Luna DML88P English - 5
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Instrucciones importantes de seguridad

BoseProfessional.com

Lee y conserva todas las instrucciones de uso y seguridad.

Este producto esta disefiado para ser instalado Ginicamente por instaladores profesionales.

Este documento tiene por objeto proveer las pautas de seguridad e instalacion basicas a los
instaladores profesionales de este producto en sistemas comunes de instalacion fija. Lee este
documento y todas las advertencias de seguridad antes de comenzar la instalacion.

No intentes reparar este producto por tu cuenta. Remite todas las reparaciones a centros
de servicio, instaladores, técnicos o distribuidores autorizados. Para comunicarte con
Bose Professional o encontrar un distribuidor cerca de ti, visita BoseProfessional.com.

Lee estas instrucciones.

Conserva estas instrucciones.

Presta atencion a las advertencias.
Sigue todas las instrucciones.

No uses este aparato cerca del agua.
Limpialo solamente con un pafio seco.

No obstruyas ninguna abertura de ventilacién. Realiza la instalacién conforme a las
instrucciones del fabricante.

No lo instales cerca de una fuente de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas
u otros aparatos (incluidos los amplificadores) que produzcan calor.

Utiliza solamente los accesorios especificados por el fabricante.

Informacién normativa
C € Este producto cumple con todos los requisitos correspondientes de la Directiva de la UE. La

declaracion de conformidad completa se puede encontrar en la pagina especifica del producto:
BoseProfessional.com

Este simbolo indica que el producto no se debe desechar como residuo doméstico y se debe
enviar a una planta de tratamiento de residuos apropiada para su reciclado. Una eliminacion y un
reciclado adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el
medioambiente. Para obtener mas informacién acerca de la eliminacion y el reciclado de este
producto, comunicate con tu municipalidad local, un centro de servicios de desecho o la tienda

I  donde se compro este producto.

Fecha de fabricacion: Los digitos octavo y noveno del nimero de serie indican el afio de fabricacion: ‘24" es 2024.

Importador en la UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importador en el Reino Unido:
Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importador en Japén: Transom Post
International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importador en China: Transom Post (Shanghai)
Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghdi | Importador en México: POST INTL MEXICO,

S.DER.L. DE C.V.Av. De las Américas 1536-Piso 5 int a oficina 8, Country Club, 44610 Guadalajara | Importador en los Emiratos

Arabes Unidos: Transom Post Aqdio Visual Recording Equipment and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud
PO Box 118355, Dubéi, Emiratos Arabes Unidos

Bose es una marca comercial de Bose Corporation.
DesignMax es una marca comercial de Transom Post OpCo LLC.
Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 EE. UU.

©2025 Transom Post OpCo LLC. Ninguna parte de esta obra podra reproducirse, modificarse, distribuirse ni usarse sin un permiso

revio por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto esta cubierto con una garantia limitada.
Para obtener informacion sobre la garantia, visita BoseProfessional.com/Warranty.

Tabla de sustancias peligrosas restringidas en China

Nombres y contenido de elementos o sustancias toxicas o peligrosas

Elementos o sustancias toxicas o peligrosas

. . Cromo I § Difenil éter

go;;?ebzrae de P(Igrl?)o Mt(e}r-lcgu)no C?g(rjr;lo hexavalente Blfenllo(g(élgn)romado polibromado
(CR(VI)) (PBDE)

PCB 0 o o o o o}
Piezas
metalicas 0 ° ° °
Piezas plasticas [0] 0] 0] 0] (0] 6]
Altavoces 0 0 0 0 0 o]
Cables 0 0 o o o o}

Esta tabla se prepard conforme a las clausulas de SJ/T 11364.

0: indica que dicha sustancia peligrosa contenida en todos los materiales homogéneos de esta pieza
se encuentra por debajo del requisito limite de GB/T 26572.

S

X: indica que esta sustancia toxica o peligrosa que esta presente en al menos uno de los
materiales homogéneos utilizados para esta parte se encuentra por encima del requisito
de limite de GB/T 26572.

Tabla de sustancias peligrosas restringidas en Taiwan

Nombre del equipo: DesignMax Luna DML88P. Designacion de tipo: 892117

ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES

Este producto contiene materiales magnéticos. Consulta con tu médico si esto
podria afectar a un dispositivo médico implantable.

Contiene piezas pequefias que pueden provocar asfixia. No recomendable
Q para nifios menores de 3 afios.

+ Este producto esta destinado solo para uso en areas interiores.

+ Todos los productos Bose Professional deben instalarse conforme a las leyes locales,
estatales, federales y del sector. Es responsabilidad del instalador garantizar que la
instalacion del sistema de soporte y los altavoces se realice conforme a los codigos
aplicables, incluidos los codigos y las reglamentaciones de construccion locales. Consulta
a la autoridad local competente antes de instalar este producto.

+ El'montaje inseguro o la suspension en altura de cualquier carga pesada pueden provocar
lesiones graves o la muerte, ademés de dafios a la propiedad. Es responsabilidad del
instalador evaluar la confiabilidad de cualquier método de montaje utilizado para su
aplicacion. Solo los instaladores profesionales con conocimiento de los componentes
fisicos adecuados y las técnicas de montaje seguro deberian intentar instalar cualquier
altavoz en altura.

+ No montes el producto en lugares donde pueda estar expuesto al agua o a la
condensacion.

+ No exponga el producto a goteos o salpicaduras, y no coloque encima ni cerca del
producto objetos llenos de liquido, como floreros.

+ Montar inicamente en superficies que sean resistentes y que no presenten peligros
ocultos, como cableado eléctrico o plomeria. Asegurate de que un instalador profesional
calificado instale el soporte y que lo haga de acuerdo con los cdigos de construccion
locales.

+  Utiliza solo el hardware y los accesorios incluidos, o bien los que Bose Professional
especifica como aptos para los altavoces DesignMax Luna DML88P. Para obtener
informacion sobre los accesorios compatibles, consulta la ficha técnica del producto en
BoseProfessional.com.

+ Mantén el producto lejos del fuego y de fuentes de calor. No coloques sobre el producto, o
en su proximidad, fuentes de llamas sin proteccion; por ejemplo, velas encendidas.

+No realices alteraciones no autorizadas a este producto.

+No expongas el altavoz ni los componentes de montaje a sustancias quimicas que Bose
Professional no haya especificado, incluidos, entre otros, lubricantes, productos de
limpieza, aerosoles de contacto u otros disolventes a base de hidrocarburos. La exposicion
a estas sustancias puede degradar el pléstico, lo que produce grietas y el riesgo de que se
caiga el dispositivo.

+ Limpia los altavoces solo con un pafio seco. No expongas los altavoces a detergentes,
aceite mineral, alcohol ni otros agentes o quimicos de limpieza.

Advertencias especificas del cable:

+ Este cable no esta disefiado para ser instalado ni utilizado en zonas de instalaciones
acuaticas en interiores (incluidos, entre otros, piscinas techadas, parques acuaticos
techados, jacuzzis, saunas, salas de vapor y pistas de patinaje techadas).

+ Nolo utilices para levantamientos, como una grua o polea, ni en instalaciones colgantes
que incluyan movimiento o comportamiento dinamico. Esta disefiado solo para colgar
altavoces estaticos.

+No camines ni te pares sobre la instalacion del cable.
+No pintes el sujetador del cable ni ninguna otra pieza del conjunto del cable.

+ Si utilizas un sistema de cables no proporcionado por Bose Professional, el limite de
carga de trabajo debe ser igual o superior al sistema de cables suministrado. Consulta las
Especificaciones técnicas para la carga de trabajo segura.

Nota 1: “o” indica que el contenido porcentual de la sustancia restringida no excede el porcentaje de valor de referencia de
presencia.

Nota 2: El “-” indica que la sustancia restringida corresponde a la exencion.

Sustancias restringidas y simbolos quimicos +No apliques aceite ni ningln otro lubricante al sujetador del cable ni a ninguna otra pieza
) Cromo . . o del conjunto de este.
Unidad P(Iggl)o MTQC | Cadmio(Cd) | hexavlente olibrgrgzz‘(‘)(;s(PBB) oIibElnen:Zfigsﬁ?SgDE) . 0 - -
9 (Cr+6) P P +Nunca combines dos cables. Utiliza solo un conjunto del cable por punto de anclaje del
PCB o o o o o o altavoz.
Piezas metalicas ° ° ° ° ° ° + Utiliza el cable colgante de suspension Gnicamente con los altavoces colgantes Bose
Piezas plasticas o o o o © © Professional
Altavoces o o o o o o ’
Cables o o o o o o

Especificaciones del producto:

Voltaje de entrada: 70 /100 V

Impedancia: 8 Q, 100 W

Opciones de potencia de salida: (70 V): 12 W, 25 W, 50 W, 100 W; (100 V): 25 W, 50 W, 100 W

6 - Espanol
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BoseProfessional.com Descripcién general

Contenido de la caja

x] x] x] x] x4
(opcional)

Dimensiones del producto

4—308mm—> D E— 49T mm —
(12.1") (19.3")

D E— 448 mm [
(17.7")

Especificaciones técnicas Informacién importante sobre la

L] o r
Para obtener especificaciones adicionales, consulta la ficha técnica de DesignMax InStaIaCIon
Luna DML88P en BoseProfessional.com.

Antes de instalar el altavoz, revisa las

Caracteristicas fisicas Instrucciones importantes de seguridad en Ia
Carga maxima (carga de 40 kg (88.0 1b) pagina 2.
trabajo segura)’
Peso neto, altavoz 10 kg (22 1b)
Peso de envio 128 kg (283 1b) Cumplimiento de las normativas y los
Rango de temperatura de De 0 °C a 50 °C (de 32 °F a 122 °F) regla mentos de Segurldad
funcionamiento
El altavoz DesignMax Luna DML88P superd las pruebas y cumple con los
. i i . siguientes usos y especificaciones:
1. Utiliza siempre el cable dentro del limite de carga de trabajo segura que se
sefala. El cable de suspension incluido tiene una carga de trabajo segura de : Registrados en el estandar ANSI/UL 1480A-2016 para altavoces de uso
40 kg (88.0 Ib). comercial y profesional seguro

Uso general: UL categoria UEAY, nimero de archivo S36835

Apto para la instalacién con métodos de cableado Clase 1, Clase 2 y Clase 3
de conformidad con el estandar NFPA 70, Cédigo Eléctrico Nacional, 2017,
Articulo 640

Guia de instalacion - DesignMax Luna DML88P Espanol -7



Instalacion BoseProfessional.com

Opciones y accesorios de instalacion

1.  Adaptador de barra roscada colgante “

2. Adaptador de conducto colgante

Nota: En instalaciones con cualquiera de los
adaptadores, no coloques la cubierta para altavoz
opcional.

Cableado del altavoz

Calibre de cable

El altavoz DesignMax Luna DML88P esta diseflado para funcionar Unicamente con cables que midan de
18 AWG (0.8 mm?) a 14 AWG (2.1 mm?).

Diagramas de conexioén ' ‘
Expone 6 mm (¥4") de cable — —A 1
in aislacid | I - 1

e " | (o EEEOD] 5| | | (o [EOPOED]

+ -+ |+ -+ + -+ 4+ -+
70/ COM 8 8Q COM 70/ 70/ COM  8Q 80 COM 70/
100V o0V 1oov 100V

70/100 V 80

Configuracion del altavoz

70V
12W 25W 50 W 100 W*

* Predeterminado de fabrica ** NC: Sin conexidn (no utilizar)

Configuracion de los ajustes del transformador

Gira la toma para ajustar la configuracion. Utiliza un
destornillador de cabeza plana.

Uso de un cable de seguridad

En algunos cédigos regionales de construccion se exige el uso de un método
secundario de fijacion de los altavoces a estructuras de apoyo con el propdsito
de brindar mayor seguridad. Elige una posicién de montaje, un método y

los componentes que cumplan con los cédigos y los reglamentos locales de
construccion.

Bose Professional recomienda utilizar un alambre de seguridad o un cable de y %
seguridad como mecanismo secundario de fijacién (no incluidos). Consulta el \\
diagrama situado a la derecha para conocer los puntos de fijacién de seguridad.

El cable de suspension incluido se puede utilizar como cable de seguridad para
instalaciones con el accesorio de adaptador de barra roscada.

Nota: No se puede utilizar un cable de seguridad en instalaciones que utilicen el
adaptador de conducto colgante.

Sigue las instrucciones del fabricante en la instalacion de cualquier mecanismo
de fijacion secundario que desees implementar.

8- Espariol DesignMax Luna DML88P - Guia de instalacion



BoseProfessional.com Instalacion

Montaje del altavoz

Antes de comenzar la instalacion, ajusta la configuracion de la toma del altavoz.

1. Inserta el cable de suspensién incluido a través del sujetador del cable y enrdllalo alrededor de una estructura de soporte; fija
el cable con el sujetador. Las flechas del sujetador del cable indican la direccién del cable.

A. Para aflojar el cable, presiona el punto de fijacion en la pinza mientras tiras del cable.
Tira del extremo suelto del cable de suspensién para ajustar el cable al largo deseado de la instalacion.

3. Fijaelclip del cable al punto de conexién deseado. Para instalaciones que utilicen dos cables de suspension, utiliza ambos
puntos de fijacion laterales.

PRECAUCION: E/ dngulo entre los cables de suspensién no debe superar los 90 grados.

Una vez que alcances la altura deseada del altavoz, corta el cable sobrante. Recorta los filamentos deshilachados con
cortaalambres.

4. Retira el conector, conéctale los cables y vuelve a insertarlo en el altavoz. Para obtener informacion sobre el cableado,
consulta Cableado del altavoz.

Nota: Si pretendes utilizar un bucle de servicio, puedes guardarlo en el hueco para altavoces que se encuentra en la parte
superior del gabinete.

5. Utiliza los sujetacables incluidos para fijar el cableado al cable de suspensién y coloca la tapa en el altavoz pasando los cables
a través de la abertura estrecha de la tapa. Empuja la tapa hacia abajo para fijarla en su sitio.

1. N\ 2.

3

L <90°

Ajuste del logotipo y la rejilla

Gira la rejilla para que el logotipo esté en una orientacion adecuada para su
instalacion.

Nota: No quites la rejilla, a menos que estés pintando. Para quitar el logotipo de la
rejilla, despégalo de la superficie.

Guia de instalacion - DesignMax Luna DML88P Esparol - 9



Instructions importantes relatives a la sécurité

BoseProfessional.com

Merci de lire et de conserver le manuel d’instruction et de respecter les
consignes de sécurité.

Linstallation de ce produit doit étre effectuée par un technicien professionnel ! Ce document
est destiné a fournir aux techniciens professionnels les directives de montage et de sécurité relatives
a ce produit dédié a une installation fixe. Avant de procéder a l'installation, veuillez lire ce document,
ainsi que I'ensemble des avertissements de sécurité.

Ne tentez pas de réparer ce produit vous-méme. Confiez toutes les opérations de maintenance a
des centres de service, installateurs, techniciens, revendeurs ou distributeurs agréés. Pour contacter
Bose Professional ou pour trouver un revendeur ou un distributeur prés de chez vous, rendez-vous
sur le site BoseProfessional.com.

Veuillez lire ces instructions.

Veuillez conserver ces instructions.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil a proximité d’eau ou de toute autre source d’humidité.
Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage.

N'obstruez jamais les ouies d'aération. Suivez les instructions d'installation du fabricant.

Ninstallez pas cet appareil & proximité d'une quelconque source de chaleur, telle
qu'un radiateur, une arrivée dair chaud, un four ou tout autre appareil (notamment les
amplificateurs) produisant de la chaleur,

9. Nutilisez que des accessoires spécifiés par le fabricant.

© NG WD =

Informations réglementaires

Ce produit est conforme a toutes les directives en vigueur dans I'Union européenne. La déclaration
de conformité compléte est disponible sur la page spécifique au produit : BoseProfessional.com

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais qu'il doit
étre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. Une mise au rebut et un
recyclage adéquats permettent de protéger les ressources naturelles, la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'informations sur la mise au rebut et le recyclage de ce produit,
contactez votre mairie, votre service d’enlévement des ordures ou le magasin ol vous avez

I acheté ce produit.

Date de fabrication : les huitiéme et neuviéme chiffres du numéro de série indiquent 'année de fabrication ; par exemple, « 24 »
correspond & 2024.

Importateur pour I'UE : Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importateur pour le
Royaume-Uni : Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importateur pour le
Japon : Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba 5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Importateur pour la
Chine : Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importateur
pour le Mexique : POST INTL MEXI(;O, S.DE R.L. DE C.V. Av. De las Americas 1536-Piso 5 int a oficina 8, Country Club, 44610
Guadalajara | Importateur pour les Emirats arabes unis : Transom Post Audio Visual Recording Equipment and Accessories
Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO Box 118355, Dubai, UAE

Bose est une marque commerciale de Bose Corporation.

DesignMax est une marque commerciale de Transom Post OpCo LLC.

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

©2025 Transom Post OpCo LLC. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce document est
interdite sans autorisation écrite préalable.

Informations relatives a la garantie

Cet appareil est couvert par une garantie limitée.
Pour en savoir plus sur la garantie, consultez la page BoseProfessional.com/Warranty.

Tableau des restrictions concernant les substances dangereuses en Chine

Noms et quantités des substances ou éléments toxiques ou dangereux

Substances ou éléments toxiques ou dangereux
) Chrome Biphényle Ether de diphényle
Nom P(Igg])b Mﬁ[‘cu)re Ca(déz';"m hexavalent polybromé polybromé
9 (CR(VI)) (PBB) (PBDE)

Polychlorobiphényles
PCB) 0 0 0
Piéces métalliques 6] 6] 0] 0] 0] 0o
Piéces en plastique 0 0 o o (0] o
Enceintes 0 0 o o 0 0
Cables 0 0 0 0 o 0
Les données de ce tableau sont conformes aux dispositions de la norme SJ/T 11364.
0 :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les

composants homogénes de cette piéce est inférieure a la limite définie dans la norme GB/T 26572. e
X indique que la quantité de cette substance tOX|que ou dangereuse contenue dans au moins un des

composants homogeénes de cette piéce est supérieure & la limite définie dans la norme GB/T 26572.

Tableau des restrictions concernant les substances dangereuses a Taiwan
Nom de I'appareil : DesignMax Luna DML88P, désignation type : 892117

AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS

>

Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin
afin de savoir si ces composants peuvent avoir une incidence sur tout
dispositif médical implanté.

Certaines petites pieces présentent un risque d'étouffement. Ne pas laisser
I'appareil a la portée d’enfants de moins de 3 ans.

@ >

Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

Tous les produits Bose Professional doivent étre installés dans le respect des réglementations
locales et nationales. Linstallateur est responsable du respect de tous les codes et
reglements locaux et nationaux en vigueur applicables a linstallation et au montage des
enceintes. Consultez les autorités locales compétentes avant d'installer ce produit.

Tout montage non sécurisé ou suspension en hauteur d'une lourde charge peut provoquer
des dégats matériels et des blessures graves, voire la mort. Il est de la responsabilité

de l'installateur d’évaluer la fiabilité de la méthode de montage utilisée, en fonction de
I'application. Seul un installateur professionnel connaissant les accessoires et techniques de
montage adaptés est qualifié pour installer des enceintes en hauteur.

Ne montez pas le produit dans des endroits ou il peut étre exposé a l'eau ou a la
condensation.

Protégez ce produit de tout risque de ruissellement ou d’éclaboussure. Ne placez pas
d'objets contenant des liquides, tels que des vases, sur le produit ou a proximité.
N'installez pas I'appareil sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles peuvent
étre intégrés des éléments dangereus, tels que des fils électriques ou des tuyaux de
plomberie. Confiez I'installation du support & un professionnel qualifié, conformément aux
réglementations locales.

N'utilisez que le matériel et les accessoires livrés ou spécifiés par Bose Professional pour
une utilisation avec les enceintes DesignMax Luna DML88P. Pour plus d'informations sur
les accessoires compatibles, reportez-vous a la fiche technique du produit disponible sur
BoseProfessional.com.

Tenez le produit & 'écart du feu et des sources de chaleur. Ne placez jamais d'objets
enflammés, tels que des bougies allumées, sur 'appareil.

Veillez a ne pas effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

N'exposez pas I'enceinte ou les accessoires de montage a des substances chimiques qui ne
sont pas spécifiées par Bose Professional, par exemple (mais sans s'y limiter) les lubrifiants,
les produits de nettoyage, les sprays pour contacts ou les solvants a base d’hydrocarbures.
L'exposition a de telles substances peut provoquer une dégradation du matériau plastique,
se traduisant par des félures pouvant conduire a une chute de I'enceinte.

Nettoyez les enceintes uniquement avec un chiffon sec. N'exposez pas I'enceinte a du
savon, des détergents, des huiles minérales, de I'alcool ou d’autres agents nettoyants ou
chimiques.

Avertissements spécifiques aux cables :

Les cables ne sont pas destinés a étre installés ou utilisés dans des installations humides
en intérieur (par exemple piscine intérieure, parc aquatique intérieur, baignoire a remous,
sauna, hammam, patinoire intérieure, etc.).

Ne les utilisez pas avec des matériels de levage, tels qu'une grue ou une poulie, ou

pour des installations suspendues qui impliquent des mouvements ou un comportement
dynamique. lls sont destinés a la suspension d'enceintes statiques uniquement.

Ne marchez pas sur les cables et ne vous tenez pas debout dessus.

N'appliquez pas de peinture sur le serre-cable ou toute autre partie de 'ensemble de cables.
Si vous utilisez un systeme de cables non fourni par Bose Professional, la limite de
charge doit étre égale ou supérieure a celle du systeme de cables fourni. Consultez les
Caractéristiques techniques pour la charge de sécurité.

N'appliquez ni huile ni autre lubrifiant sur le serre-cable ou sur toute autre partie de

Remarque 1: « o » indique que le pourcentage de la substance réglementée ne dépasse pas le pourcentage de la valeur de
référence de présence de cette substanc:

Remarque 2 : « - » indique I'absence de cette subslance réglementée.

Substances ré ées et leurs symboles chi 'ensemble de cables.
] Chrome . . | Ethers de diphényle . [ A e , A f - , ;
Elément P(Itpng'l)b M(e;{zu)re Ca((::né\)um hexavalent B.pnenyl(eps Bpé))lybromes polybromés + Ne joignez jamais deux cables. N'utilisez qu'un seul cable par point de fixation de I'enceinte.
(Crt6) (PBDE) + Nutilisez le cable de suspension pour version suspendue que pour les enceintes Bose
PP"(':VBC)""’“’b‘phe"V'es o o ° ° ° o Professional suspendues.
Pieces métalliques o o o o o o
Piéces en plastique | o ° ° ° ° ° Spécifications du produit :
Enceintes o o o o o o ) ' i
b > > S S S > Tension d'entrée : 70 V/100 V

Impédance : 8 Q, 100 W
Courant ou puissance : (ligne 70 V) : 12 W, 25 W, 50 W, 100 W ; (ligne 100 V) : 25 W, 50 W, 100 W
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https://boseprofessional.com

BoseProfessional.com

Présentation

Contenu de I'emballage

RS

x] x] x]

(en option)

Dimensions du produit

Caractéristiques techniques

Vous trouverez des caractéristiques supplémentaires dans la fiche technique de
I'enceinte DesignMax Luna DML88P sur BoseProfessional.com.

Caractéristiques physiques

Charge maximale (charge de 40 kg (88,0 Ib)

sécurité) '

Poids net, enceinte 10 kg (22 Ib)

Poids brut 12,8 kg (28,3 Ib)

Plage de températures de 0°Cab0°C (32°Fal22°F)

fonctionnement

1 Utilisez toujours le cable dans la limite de la charge de sécurité indiquée. Pour
le cable de suspension inclus, la charge de sécurité est de 40 kg (88 Ib).

4—308mm—> D E— 49T mm —
12,1 po 19,3 po

D E— 448 mm [
17,7 po

x] x4

— 198 MM —p

Informations importantes
concernant l'installation

Avant d'installer 'enceinte, veuillez consulter
les Consignes de sécurité importantes sur la
page 2.

Conformité aux réglementations et
aux normes de sécurité en vigueur

L'enceinte DesignMax Luna DML88P a été soumise avec succés a une phase
complete de tests et elle est conforme aux spécifications et utilisations suivantes :

Conforme a la norme ANSI/UL 1480A-2016, Enceintes destinées a un usage
professionnel (sécurité) et coommercial

Utilisation générale, catégorie UL UEAY, dossier S36835

Convient a une installation suivant les méthodes de cablage de classe 1,2 ou
3 selon la norme NFPA 70, National Electrical Code, 2017, Article 640

Guide d'installation - DesignMax Luna DML88P
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Installation BoseProfessional.com

Options d’installation et accessoires

1. Adaptateur pour tige filetée (montage “
suspendu)

2. Adaptateur de conduit (montage suspendu)

Remarque : dans les installations utilisant I'un ou
I'autre des adaptateurs, ne fixez pas le capot en
option de I'enceinte.

Cablage de I'’enceinte

Section des cables

L'enceinte DesignMax Luna DML88P est congue pour fonctionner avec des cables de section AWG 18
(section 0,8 mMmM?2) a AWG 14 (section 2,1 mm?2) uniquement.

Diagrammes de ' ‘

connexion o —A -
. . S s i 1

e s o [D00000] o 00000

bornes.

+ -+ |+ -+ + -+ 4+ -+
70/ COM 8 8Q COM 70/ 70/ COM  8Q 80 COM 70/
100V o0V 1oov 100V

70/100 V 80

Réglages de I'enceinte

70V
12W 25W 50 W 100 W*

* Réglage d'usine par ** NC: pas de connexion (ne pas
défaut utiliser)

Réglage de la puissance du transformateur

Sélectionnez la puissance en tournant le sélecteur.
Utilisez un tournevis a téte plate.

Utilisation d’un cable de sécurité

Le code de I'urbanisme de certaines régions impose I'utilisation d'une méthode
secondaire de fixation des enceintes aux structures porteuses afin d'assurer une
sécurité supplémentaire. Pour le montage, choisissez une position, une méthode
et des accessoires compatibles avec le code de I'urbanisme local.

Bose Professional recommmande I'utilisation d'un fil de sécurité ou d'un cable de
sécurité constituant un mécanisme de sécurité secondaire (non fourni). Reportez- y %
VOous au schéma ci-contre a droite pour prendre connaissance des points de \\
fixation de sécurité.

Le cable de suspension inclus peut étre utilisé en tant que cable de sécurité dans
des installations avec I'adaptateur pour tige filetée.

Remarque : un cdble de sécurité ne peut pas étre utilisé dans des installations
avec l'adaptateur de conduit pour montage suspendu.

Suivez les instructions du fabricant pour toute mise en ceuvre d'un mécanisme
de sécurité secondaire.
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BoseProfessional.com Installation

Montage de I'’enceinte

Avant de commencer 'installation, ajustez le réglage de la puissance de votre enceinte.

1. Insérez le cable de suspension fourni dans le serre-cable et enroulez le cable autour d'une structure de support ; fixez le cable
a l'aide du serre-cable. Des fleches indiguent la direction des cables sur le serre-cable.

A. Pour desserrer le cable, appuyez sur le point de fixation dans le serre-cable tout en tirant sur le cable.
Tirez sur I'extrémité libre du cable de suspension pour régler le cable a la longueur souhaitée pour votre installation.

3. Fixez la pince du cable au point de fixation souhaité. Pour les installations avec deux cables de suspension, utilisez les
deux points de fixation latéraux.

ATTENTION : 'angle entre les cables de suspension ne doit pas dépasser 90 degrés.

Une fois que vous avez atteint la hauteur d’enceinte souhaitée, coupez la longueur de cable superflue. Coupez les filaments
effilochés a 'aide d'une pince coupante.

4. Retirez le connecteur, raccordez-le, puis insérez a nouveau le connecteur dans I'enceinte. Consultez la section Cablage de
I'enceinte pour plus d'informations sur le cablage.

Remarque : si vous avez l'intention d'utiliser une boucle de service, elle peut étre stockée dans le boitier pour enceinte situé sur
le dessus de I'enceinte.

5. Utilisez les attaches de cable fournies pour fixer le cablage au cable de suspension et placez le capot sur I'enceinte, en faisant
passer les cables par I'ouverture étroite du capot. Poussez le capot vers le bas pour bien le fixer.

1. N\ 2.

3

L <90°

Réglage du logo et de la grille

Tournez la grille pour que l'orientation du logo soit adaptée a votre installation.

Remarque : ne retirez pas la grille, sauf pour la peindre. Il est possible de retirer le
logo de la grille en le décollant de la surface de la grille.

Guide d'installation - DesignMax Luna DML88P Frangais - 13



Wichtige Sicherheitshinweise

BoseProfessional.com

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen
durch und bewahren Sie sie auf.

Dieses Produkt darf nur von fachkundigen Monteuren installiert werden! Dieses Dokument
soll fachkundigen Monteuren grundlegende Installations- und Sicherheitsrichtlinien fiir dieses
Produkt in typischen Festinstallationen bieten. Bitte lesen Sie dieses Dokument und alle
Sicherheitshinweise vor der Installation durch.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu warten. Lassen Sie jegliche Reparatur- und
Wartungsarbeiten nur von autorisierten Servicepartnern, Monteuren, Technikern, Handlern oder
Distributoren durchfiihren. Die Bose Professional Kontaktdaten fiir Ihr Land sowie Informationen
zu Handlern und Distributoren in Ihrer Nahe finden Sie unter BoseProfessional.com.

Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie die Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Liftungs6ffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Geréat nur

in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.

8. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie zum Beispiel
Heizkorpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch Verstarkern),
die Warme erzeugen.

9. Verwenden Sie nur Zubehdr-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

Nookwn =

Gesetzliche Hinweise

Dieses Produkt entspricht allen Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien.
Die vollstandige Konformitétserklarung finden Sie auf der entsprechenden

Produktseite unter: BoseProfessional.com

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf, sondern

bei einer geeigneten Recycling-Sammelstelle abgegeben werden muss. Die ordnungsgeméafe

Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die natiirflichen Ressourcen, die Gesundheit und

die Umwelt zu schiitzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses

Produkts erhalten Sie von Ihrer zustandigen Kommune, lhrem Entsorgungsdienst oder dem
I  Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Herstellungsdatum: Die achte und neunte Ziffer in der Seriennummer geben das Herstellungsjahr an: ,24" ist 2024.

Importeur aus der EU: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, A | Importeur aus i
Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importeur aus Japan: Transom Post
International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importeur aus China: Transom Post (Shanghai)
Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importeur aus Mexiko: POST INTL MEXICO,
S.DER.L. DE C.V.Av. De las Americas 1536-Piso 5 int a oficina 8, Country Club, 44610 Guadalajara | Importeur aus den VAE:
Transom Post Audio Visual Recording Equipment and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO Box 118355,
Dubai, VAE

Bose ist eine Marke der Bose Corporation.
DesignMax ist eine Marke der Transom Post OpCo LLC.
Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748, USA

©2025 Transom Post OpCo LLC. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise verwendet werden.

Garantiehinweise

Fir dieses Produkt gilt eine eingeschrénkte Garantie.
Einzelheiten zur Garantie finden Sie unter BoseProfessional.com/Warranty.

Tabelle zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe fiir China

Namen und Inhalt der giftigen oder geféhrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente
. . . " Polybromiertes Polybromiertes
. Blei | Quecksilber Kadmium Sechswertiges -
Name des Teils Biphenyl Diphenylether
(Pb) (Hg) (cd) Chrom (CR(VI)) (gBB)V "(PBE')E)
PCBs 0 0 o o o o
Metallteile 0 o o o o o}
Kunststoffteile 0 0 0 0 0 0
Lautsprecher [0] 0] (0] 0] 0] 0o
Kabel 0 o o 0 o o}
Diese Tabelle wurde in Ub ing mit den B 1gen von SJ/T 11364 erstellt.
O: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fiir dieses
Teil enthalten ist, unter den Grenzwerten gemaR GB/T 26572 liegt.
X: Gibt an, dass dieser giftige oderdgef'eihrhche Stoff, der in mindestens einem der homogenen
Materialien enthaltenist, die fiir dieses Teil verwendet wurden, (iber den Grenzwerten gemaf
GB/T 26572 liegt.

Tabelle zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe fiir Taiwan

Geratebezeichnung: DesignMax Luna DML88P, Typenbezeichnung: 892117

A WARNHINWEISE

Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an lhren
Arzt, wenn Sie wissen mdchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten
medizinischen Geréts beeinflussen kann.

>

Enthélt kleine Teile, die verschluckt werden kénnen und eine

@ Erstickungsgefahr darstellen. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

+ Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch im Innenbereich bestimmt.

+ Alle Bose Professional Produkte missen gemaR den értlichen und staatlichen
Vorschriften sowie geméaR allen Branchenbestimmungen installiert werden. Der Monteur
ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation der Lautsprecher und der
Halterung gemag allen geltenden Vorschriften durchgefiihrt wird, einschlieBlich értlicher
Bauvorschriften und Bestimmungen. Wenden Sie sich vor der Installation dieses Produkts
an die zusténdige abnehmende Behdrde.

+ Eine nicht ausreichend sichere Montage schwerer Lasten oder deren Aufhangung
Uber Kopf kann zu schweren oder tédlichen Verletzungen und Sachschéden fiihren.

Der Monteur ist dafiir verantwortlich, die Zuverlassigkeit der fiir die Anwendung
verwendeten Befestigungstechniken zu priifen. Nur fachkundige Monteure mit Kenntnissen
liber sachgemaRe Befestigungselemente und sichere Befestigungstechniken sollten
Lautsprecher Uber Kopf installieren.

+ Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es starker Feuchtigkeit ausgesetzt ist
oder Kondenswasser auftreten kann.

+ Schiitzen Sie dieses Produkt vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten und stellen Sie
keine mit Fliissigkeiten gefiillten Gefale (z. B. Vasen) auf das Produkt oder in die Nahe
des Produkts.

+ Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, hinter der sich keine strom-
oder wasserflihrenden Leitungen befinden. Stellen Sie sicher, dass die Halterung von einem
fachkundigen Monteur und gemaR den ortlichen Bauvorschriften montiert wird.

+Verwenden Sie fiir die Montage ausschlieRlich die im Lieferumfang enthaltenen oder von
Bose Professional fir die Verwendung mit den DesignMax Luna DML88P Lautsprechern
zugelassene Hardware und entsprechende Zubehdrteile. Informationen zu kompatiblen
Zubehdrteilen finden Sie in den technischen Datenbléttern unter BoseProfessional.com.

+ Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine brennenden
Kerzen oder ahnliches auf das Gerat oder in die Nahe des Geréts.

+ Nehmen Sie keine nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

+ Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und die Montagekomponenten nicht mit
chemischen Substanzen in Beriihrung kommen, die nicht von Bose Professional zugelassen
sind. Dies umfasst unter anderem Schmiermittel, Reinigungsmittel, Kontaktspray oder
Lésungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Der Kontakt mit solchen Mitteln kann zu Rissen
im Kunststoffmaterial und infolgedessen zum Herunterfallen fiihren.

+ Die Lautsprecher nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. Verwenden Sie zur
Reinigung niemals Seife, Spiiimittel, Mineraldl, Alkohol oder sonstige Reinigungsmittel oder
Chemikalien.

Warnhinweise zum Sicherungsseil:

+ Das Sicherungsseil ist nicht fiir die Installation oder Verwendung in Feuchtbereichen (zum
Beispiel Schwimmbédern, Wasserparks, Raume mit Whirlpools, Saunas, Dampfbader und
Eislaufbahnen) gedacht.

+ Es darf nicht zum Tragen von Lasten, wie z. B. bei einem Kran oder Flaschenzug,
oder zum Aufh&ngen von Systemen verwendet werden, die sich in Bewegung befinden
oder ein dynamisches Verhalten aufweisen. Es ist nur zur statischen Montage von
Lautsprechern vorgesehen.

+ Nicht auf montierten Seilen gehen oder stehen.

+ Das Sicherungselement oder andere Teile des Sicherungsseils diirfen nicht lackiert werden.

+Wenn Sie ein Sicherungsseil verwenden, das nicht von Bose Professional bereitgestellt
wurde, muss die maximale Nutzlast gleich oder groRer als beim mitgelieferten Seilsystem
sein. Siehe Technische Spezifikationen fiir sichere Nutzlast.

+ Esdiirfen keine Ole oder andere Schmiermittel auf dem Sicherungselement oder anderen
Teilen des Sicherungsseils aufgetragen werden.

+ Niemals zwei Seile miteinander verbinden. Es darf nur ein Sicherungsseil pro
Lautsprecher-Montagepunkt verwendet werden.

+ Verwenden Sie das entsprechende Montageseil fiir die abgehangte Montage nur mit

Bose Professional Lautsprechern fiir die abgehangte Montage.

Stoffe mit eingeschrankter Verwendung und ihre chemischen Symbole
’ . ! ’ Polybromierte
. Blei | Quecksilber . Sechswertiges Polybromierte ;

Einheit Pb) | (g | Kadmium (Cd) | errom cre6) | Biphenyle (PBB) D'p(“;g%'g;her
PCBs o o o o o o
Metallteile o o o o o o
Kunststoffteile o o o o o o
Lautsprecher o o o o o o
Kabel o o o o o o

Hinweis 1: ,0“ zeigt an, dass der prozentuale Gehalt des Stoffes mit eingeschrénkter Verwendung den Prozentsatz des
Referenzwerts des Vorhandenseins nicht Uiberschreitet.
Hinweis 2: .~ gibt an, dass der Stoff mit eingeschrankter Verwendung der Ausnahme entspricht.

Leistungsdaten:

Eingangsspannung: 70 V/100 V

Impedanz: 8 Q, 100 W

Nennleistung: (70 V): 12 W, 25 W, 50 W, 100 W; (100 V): 25 W, 50 W, 100 W
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Ubersicht

Lieferumfang

x]

x]

(optional)

Produktabmessungen

«— 308 MM ——

Technische Spezifikationen

Weitere technische Spezifikationen kdnnen Sie dem technischen Datenblatt fur

den DesignMax Luna DML88P auf BoseProfessional.com entnehmen.

Physische Spezifikationen

Max. Last (sichere Arbeitslast) ' 40 kg
Nettogewicht, Lautsprecher 10 kg
Versandgewicht 12,8 kg
Betriebstemperaturbereich 0 °C bis 50 °C
1 Verwenden Sie das Seil ausschlieBlich bis zur angegebenen sicheren

Arbeitslast. Die sichere Arbeitslast des im Lieferumfang enthaltenen

Montageseils betragt 40 kg.

D E— 491 mm [

4—448 mm ——— p

x] x4

— 198 MM —p

Wi ichtige Installationshinweise

Bitte lesen Sie vor der Installation des
Lautsprechers den Abschnitt Wichtige
Sicherheitshinweise auf Seite 2.

Sicherheitshinweise und gesetzliche
Bestimmungen

Der DesignMax Luna DML88P Lautsprecher hat umfassende Testreihen
bestanden und entspricht den folgenden Normen und Einsatzanforderungen:

Zertifiziert geman ANSI/UL 1480A-2016, Speakers for Commercial &
Professional Use

Allgemeine Gebrauchsfahigkeit — UL-Kategorie UEAY, Aktenzeichen S36835

Geeignet fur die Installation mit Class 1, Class 2 und Class 3
Verkabelungsverfahren gemaB NFPA 70, National Electrical Code, 2017,
Article 640

Installationsanleitung - DesignMax Luna DML88P
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Installation BoseProfessional.com

Installationsoptionen und Montagezubehor
1.  Gewindestangenadapter fur die abgehangte “
Montage

2. Kabelschutzrohradapter fUr die abgehangte
Montage

Hinweis: Bei Installationen mit einem Adapter nicht die
optionale Lautsprecherabdeckung anbringen.

Verkabeln des Lautsprechers

Kabeldurchmesser

Der DesignMax Luna DML88P Lautsprecher wurde fur den ausschliellichen Gebrauch mit Kabeln der GroRen
18 AWG (0,8 mm?) bis 14 AWG (2,1 mm?) entwickelt.

Anschlussdiagramme ' ‘
Isolieren Sie einen Teil — —A |

fU 1 1 1 1 ]
Gon Anschiuse on die S O OO O O o S [ ERSEE ',

AnschlUsse ab.

+ -+ |+ -+ + -+ 4+ -+
70/ COM 8 8Q COM 70/ 70/ COM  8Q 80 COM 70/
100V o0V 1oov 100V

70/100 V 80

Lautsprechereinstellungen

70V

12W 25W 50 W 100 W*

*Werkseinstellung ** KA: Kein Anschluss (nicht
verwenden)

Einstellen des Leistungsabgriffes am

Ubertrager

Stellen Sie den Leistungsabgriff durch Drehen ein.

. . . Verwenden Sie dafur einen Schlitzschraubendreher.
Verwendung eines Sicherungsseils

Einige Bauvorschriften schreiben als Sicherheitsvorkehrung vor, den
Lautsprecher an einer tragenden Konstruktion zusatzlich abzusichern. Wahlen
Sie eine Montageposition und -methode sowie Werkzeuge, die den ortlichen
Bauvorschriften entsprechen.

Bose Professional empfiehlt die Verwendung eines Sicherungsdrahtes oder
eines Sicherungsseils zur zusatzlichen Absicherung der Konstruktion (nicht im y %
Lieferumfang enthalten). Befestigungspunkte fur Sicherheitsaufhangungen \\
kénnen Sie dem Diagramm auf der rechten Seite entnehmen.

Bei Installationen mit dem Gewindestangenadapter kann das mitgelieferte
Montageseil als Sicherungsseil verwendet werden.

Hinweis: Bei Installationen mit dem Kabelschutzrohradapter fir die
abgehdngte Montage darf kein Sicherungsseil verwendet werden.

Befolgen Sie bei der Montage zusatzlicher Sicherungsmittel die Anweisungen
des Herstellers.
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Montage des Lautsprechers

Stellen Sie vor der Installation die Ubertragerabgriffe korrekt ein.

1. FUhren Sie das mitgelieferte Montageseil einseitig durch den Seilhalter und wickeln Sie das Seil um eine tragende
Konstruktion. Befestigen Sie das Seil mit dem Seilhalter. Pfeile auf dem Seilhalter zeigen die Seilrichtung an.

A. Um das Seil zu |6sen, drucken Sie den Befestigungspunkt in den Seilhalter, wahrend Sie am Seil ziehen.
Ziehen Sie am losen Ende des Montageseils, um die fur die Installation benotigte Seillange einzustellen.

3. Befestigen Sie die Seilschelle am gewlnschten Befestigungspunkt. Verwenden Sie bei Installationen mit zwei Montageseilen
die beiden seitlichen Befestigungspunkte.

ACHTUNG: Der Winkel zwischen zwei Montageseilen darf nicht gréBer als 90 Grad sein.
Schneiden Sie anschlieBend die Uberschissige Seillange ab. Schneiden Sie ausgefranste Drahte mit einem Drahtschneider ab.

4, Entfernen Sie den Anschlussstecker, verkabeln Sie ihn und setzen Sie ihn wieder in den Lautsprecher ein. Weitere
Informationen zur Verkabelung finden Sie unter Verkabeln des Lautsprechers.

Hinweis: Zusdtzliches Seil kann in der Mulde am Lautsprecher an der Oberseite des Gehduses verstaut werden.

5. Verwenden Sie die mitgelieferten Kabelbinder, um die Verkabelung am Montageseil zu befestigen. Setzen Sie anschlie3end
die obere Abdeckung auf den Lautsprecher und fUhren Sie die Seile und Verkabelung durch die schmale Offnung der
Abdeckung. Befestigen Sie die Abdeckung, indem Sie sie nach unten drucken.

i N\

3

L <90°

Anpassen von Logo und Abdeckgitter

Drehen Sie das Abdeckgitter so, dass das Logo passend zu lhrer Installation
ausgerichtet ist.

Hinweis: Das Abdeckgitter darf nur zum Lackieren entfernt werden. Sie kénnen
das Logo entfernen, indem Sie es von der Oberfldche des Abdeckgitters
abziehen.

Installationsanleitung - DesignMax Luna DML88P Deutsch - 17



Importanti istruzioni di sicurezza

BoseProfessional.com

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per l'uso.

Questo prodotto deve essere installato esclusivamente da installatori professionisti.

Il presente documento ha lo scopo di fornire agli installatori professionisti le istruzioni di base per
lnstallazione di questo prodotto in sistemi tipici di installazione fissa. Prima dell'installazione,
leggere questo documento e le avvertenze sulla sicurezza.

Non tentare di riparare il prodotto autonomamente. Per tutti gli interventi di assistenza,
rivolgersi ai centri assistenza, agli installatori, ai tecnici, ai rivenditori o ai distributori autorizzati.
Per contattare Bose Professional o per trovare il rivenditore o distributore pil vicino, visita il sito
BoseProfessional.com.

1. Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.
Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare il dispositivo in prossimita di acqua.
Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

Non ostruire le aperture di aerazione. Installare il prodotto in conformita con le istruzioni
fornite dal produttore.

8. Noninstallare in prossimita di fonti di calore, quali termosifoni, radiatori, stufe o altri
apparecchi (compresi gli amplificatori) che generino calore.

9. Utilizzare solo optional/accessori specificati dal produttore.

NS ok wD

Informazioni sulle normative

Questo prodotto € conforme a tutti i requisiti pertinenti delle direttive UE. La dichiarazione di
conformita completa e disponibile nella pagina specifica dei prodotti: BoseProfessional.com

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici, ma per

il riciclo deve essere consegnato a una struttura appropriata di raccolta. Uno smaltimento e un
riciclo corretti aiutano a preservare le risorse naturali, la salute umana e 'ambiente. Per ulteriori
informazioni sullo smaltimento e sul riciclo di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al
servizio di smaltimento dei rifiuti o al negozio presso il quale € stato acquistato.

]
Data di produzione: 'ottava e la nona cifra del numero di serie corrispondono all'anno di produzione; per esempio: “24” indica 2024.
Importatore per I'UE: Transom Post Netherlands B.V., Kei ht 391A, 1016 EJ, A | Imp per il Regno
Unito: Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importatore per il Giappone:
Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Importatore per la Cina: Transom
Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importatore per il Messico:
POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Av. De las Americas 1536-Piso 5 int a oficina 8, Country Club, 44610 Guadalajara | UAE
Importatore: Transom Post Audio Visual Recording Equipment and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO
Box 118355, Dubai, Emirati Arabi Uniti
Bose & un marchio commerciale di Bose Corporation.
DesignMax & un marchio di fabbrica di Transom Post OpCo LLC.
Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
©2025 Transom Post OpCo LLC. Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in altro
modo senza previa autorizzazione scritta.

Informazioni sulla garanzia

Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata.
Per i dettagli sulla garanzia, visitare il sito BoseProfessional.com/Warranty.

Tabella delle limitazioni delle sostanze pericolose (Cina)

Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi

! . . Cromo Bifenile Difeniletere
Nome del Piombo | - Merourio Cadmio esavalente polibromurato polibromurato
componente (Pb) (Hg) (Cd) (CRIVI) (PBB) (PBDE)
Circuiti stampati [0] 0] 0] 0] 0] 0]
Componenti
metalliche o ° ° ° o °
Componenti
plastiche ° Y 0 Y ° o
Diffusori o] o 0 ¢} 0 0
Cavi 0 o 0 o o 0

Questa tabella & stata messa a punto in conformita con quanto previsto dallo standard SJ/T 11364.

¢ inferiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

0 indica che questa sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della parte e

X:indica che questa sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei materiali omogenei
della parte & superiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

Tabella delle limitazioni delle sostanze pericolose (Taiwan)

Nome dispositivi: DesignMax Luna DML88P, designazione del tipo: 892117

Sostanze soggette a restrizioni e relativi simboli chimici
Unita Piombo | Mercurio Cadmio Cromo esava- | Bifenili polibromurati Difenileteri
(Pb) (Hg) (Cd) lente (Cr+6) polibromurati (PBDE)

Circuiti stampati <] o o o o o
Componenti o o ° o o o
metalliche
Componenti

H o o o o ) o
plastiche
Diffusori o o ) o o o
Cavi o o o o o o

Nota 1: “o” indica che il contenuto percentuale della sostanza soggetta a limitazioni non supera il valore di presenza della
percentuale di riferimento.

Nota 2: il trattino “~" indica che la sostanza soggetta a limitazioni corrisponde all'esenzione.

AVVISI/AVVERTENZE

Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico
per eventuali domande sui possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici
impiantati nel corpo umano.

Contiene parti piccole che possono rappresentare un pericolo di soffocamento.

@ Non adatto per bambini di eta inferiore ai 3 anni.

+ Questo prodotto e destinato esclusivamente all'utilizzo in ambienti interni.

+ Tutti i prodotti Bose Professional devono essere installati in conformita agli standard locali,
statali, federali e di settore. E responsabilita dell'installatore assicurarsi che l'installazione
dei diffusori e del sistema di fissaggio sia eseguita in conformita con le normative vigenti,
compresi i regolamenti edilizi locali. Prima di installare il prodotto chiedere informazioni
allautorita locale preposta.

+ Linstallazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti pud causare gravi lesioni alle
persone e danni materiali. E responsabilita dell'installatore valutare I'affidabilita del metodo
di installazione utilizzato per 'applicazione specifica. Solo installatori professionisti esperti
di hardware e installazione possono installare un diffusore in posizione sospesa.

+Non posizionare il prodotto in punti dove possa essere esposto ad acqua o condensa.

+Non esporre questo prodotto a gocciolio o getti di liquidi € non porre oggetti contenenti
liquidi, quali vasi, sopra o in prossimita del dispositivo.

+Non eseguire l'installazione su superfici non sufficientemente robuste o dietro le quali si
nascondano elementi potenzialmente pericolosi, quali cavi elettrici o tubature idrauliche.
Assicurarsi che la staffa sia installata da un installatore professionista e in conformita alle
norme edilizie locali.

+  Utilizzare solo componenti e accessori forniti o specificati da Bose Professional per 'uso
con i diffusori DesignMax Luna DML88P. Per informazioni sugli accessori compatibili,
consultare la scheda tecnica del prodotto @ BoseProfessional.com.

+ Collocare il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore. Non posizionare sorgenti di
fiamme libere (ad esempio, candele accese) sul prodotto o in prossimita di esso.

+Non apportare a questo prodotto modifiche non autorizzate.

+ Evitare di esporre il diffusore o i suoi componenti di montaggio a sostanze chimiche non
specificate da Bose Professional, inclusi per esempio lubrificanti e detergenti, spray per
contatti e solventi a base di idrocarburi. L'esposizione a tali sostanze pud danneggiare
i materiali plastici e causare spaccature, con conseguenti rischi di caduta.

+  Utilizzare esclusivamente un panno asciutto per pulire i diffusori. Non esporre il diffusore a
saponi, detergenti, oli minerali o alcol, né ad altri detergenti o prodotti chimici.
Avvertenze specifiche per il cavo:

+ Il cavo non deve essere installato o utilizzato in aree di impianti idraulici (ad esempio
piscine coperte, parchi acquatici al chiuso, sale con vasche riscaldate, saune, bagni turchi
e piste di pattinaggio al chiuso).

+Non usarlo per il sollevamento tramite, ad esempio, un paranco o una carrucola, o per
installazioni sospese soggette a movimenti o comportamenti dinamici. Indicato per
appendere solo diffusori statici.

+ Non camminare né sostare sul cavo installato.

+Non verniciare il morsetto fermacavi né qualsiasi altra parte del gruppo dei cavi.

+ Se si utilizza un sistema di cavi non fornito da Bose Professional, il carico di lavoro deve
essere uguale o superiore a quello dei sistema di cavi fornito. Vedere le Specifiche
tecniche per il carico di lavoro in sicurezza.

+Non applicare olio o qualsiasi altro lubrificante sul morsetto fermacavi o su qualsiasi altra
parte del gruppo dei cavi.

+Non unire insieme due cavi. Usare un solo gruppo di cavi per ogni punto in cui viene
appeso un diffusore.

+ Utilizzare il cavo per sospensione solo per i diffusori Bose Professional a sospensione.

Specifiche del prodotto

Tensione d'ingresso: 70V/100V

Impedenza: 8Q, 100W

Potenza: (70V): 12W, 25W, 50W, 100W; (100V): 25W, 50W, 100W
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BoseProfessional.com

Panoramica

Contenuto della confezione

RS

1pz. 1pz. 1pz.

(opzionale)

Dimensioni del prodotto

Specifiche tecniche

Per ulteriori specifiche, consultare la scheda tecnica del diffusore DesignMax
Luna DML88P @ BoseProfessional.com.

Caratteristiche fisiche

Carico massimo (carico di 40kg
lavoro in sicurezza)'’

Peso netto del diffusore 10kg
Peso di spedizione 12,8kg

Gamma di temperature operative Da 0°C a 50°C

1 Utilizzare sempre il cavo entro il carico di lavoro in sicurezza dichiarato. Il cavo
per sospensione incluso ha un carico di lavoro in sicurezza di 40kg.

D E— 308mm —_ D E— 49TmMm —

D E— 448mMm [

1 pz. 4 pz.

— 198MmMmMm —p

Informazioni importanti
sull’installazione

Prima di installare il diffusore, consultare
la sezionelnformazioni importanti sulla
sicurezza a pagina 2.

Conformita alle norme di sicurezza

Il diffusore DesignMax Luna DML88P ha superato i test ai quali € stato sottoposto,
risultando conforme alle specifiche e alle applicazioni indicate di seguito:

Conforme alle specifiche ANSI/UL 1480A-2016, Diffusori per uso
professionale e commerciale e di sicurezza

Utilizzo generico - UL Categoria UEAY/Numero file S36835

Adatto per I'installazione mediante metodi di cablaggio Classe 1, Classe 2 o
Classe 3 in conformita a NFPA 70, National Electrical Code, 2017, Articolo 640

Guida all'installazione - DesignMax Luna DML88P
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Installazione BoseProfessional.com

Opzioni ed accessori di installazione

1. Adattatore per tirante filettato a sospensione
2. Adattatore per tubo protettivo a sospensione
Nota: nelle installazioni che utilizzano uno degli

adattatori, non fissare il coperchio dell'altoparlante
opzionale.

Cablaggio del diffusore

Diametro dei cablaggi

Il diffusore DesignMax Luna DML88P & concepito esclusivamente per I'impiego con cavi di dimensioni comprese
tra 0,8mm?e 2,1Imm?3.

iglr;z;irglnw 1 —A |
vetosswemes | (o [IDOOED] g5 | | | [ [EEEEOUD] g

terminali.

+ -+ |+ -+ + -+ 4+ -+
70/ COM 8 8Q COM 70/ 70/ COM  8Q 80 COM 70/
100V o0V 1oov 100V

70/100V 8Q)

Impostazioni del diffusore

70V
12w 25W 50W 1o0w*

8Q

*Impostazioni di **NC: nessuna connessione
fabbrica (non utilizzare)

Impostazione di potenza del trasformatore

Selezionare la potenza ruotando tramite un cacciavite
a testa piatta.

Uso di un cavo di sicurezza

Alcune normative edilizie regionali richiedono I'impiego di un secondo metodo
di fissaggio dei diffusori alle strutture di supporto, allo scopo di garantire una
maggior sicurezza. Scegliere posizione, metodo e accessori di fissaggio conformi
ai regolamenti edilizi locali.

Bose Professional raccomanda I'utilizzo di un cavo di frenatura o di un cavo
di sicurezza come meccanismo di fissaggio secondario (non inclusi). Vedere £\
lo schema riportato a destra per i punti di fissaggio di sicurezza. \

Il cavo di sospensione fornito puo essere utilizzato come cavo di sicurezza insieme
all'accessorio Adattatore per asta filettata.

Nota: non e possibile utilizzare un cavo di sicurezza nelle installazioni che
utilizzano l'adattatore per tubo protettivo sospeso.

Per qualsiasi meccanismo di fissaggio secondario scelto, attenersi alle istruzioni
del produttore
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Installazione del diffusore

Prima di iniziare I'installazione, regolare I'impostazione di tapping del diffusore.

1. Inserire il cavo di sospensione incluso nell'apposito morsetto serracavo e avvolgerlo intorno alla struttura di supporto; fissare il
cavo tramite il morsetto serracavo. Le frecce sul morsetto serracavo indicano la direzione del cavo.

A. Per allentare il cavo, premere il punto di attacco nel morsetto mentre si tira il cavo.
Tirare I'estremita libera del cavo di sospensione per regolare la lunghezza del cavo necessaria per l'installazione.

3. Fissare l'apposita clip al punto di attacco desiderato. Per le installazioni che utilizzano due cavi di sospensione, utilizzare
entrambi i punti di attacco laterali.

ATTENZIONE: L'angolo tra i cavi di sospensione non deve superare i 90 gradii.
Una volta sistemato il diffusore all'altezza desiderata, tagliare il cavo in eccesso. Tagliare le parti sfilacciate con un taglierino.
4. Rimuovere il connettore, cablarlo e reinserirlo nel diffusore. Per informazioni sul cablaggio, vedere Cablaggio del diffusore.

Nota: se si intende utilizzare un cavo di lunghezza maggiore, il cavo in eccesso puo essere riposto nel vano del diffusore
ricavato nel top dell'involucro.

5. Utilizzare le fascette in dotazione per fissare il cablaggio al cavo di sospensione e posizionare il coperchio sul diffusore,
facendo passare i cavi attraverso l'apertura stretta del coperchio. Spingere il coperchio verso il basso per fissarlo in posizione.

1. N\ 2.

L <90°

Regolazione del logo e della griglia

Ruotare la griglia in modo che l'orientamento del logo sia adatto all'installazione.

Nota: non rimuovere la griglia se non per verniciarla. Il logo puo essere rimosso dalla
griglia staccandolo dalla superficie della stessa.

Guida all'installazione - DesignMax Luna DML88P Italiano - 21



Belangrijke veiligheidsinstructies

BoseProfessional.com

Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en
bewaar deze.

Dit product is uitsluitend bestemd voor installatie door professionele installateurs! Dit
document is bedoeld om professionele installateurs essentiéle installatie- en veiligheidsrichtlijinen
te bieden voor dit product in standaardsystemen voor vaste installatie. Lees dit document en alle
veiligheidswaarschuwingen voordat u een systeem probeert te installeren.

Probeer dit product niet zelf te repareren. Neem voor alle onderhoud contact op met een
geautoriseerd servicecenter, installateur, technicus, dealer of distributeur. Om contact op te nemen
met Bose Professional en voor informatie over de dichtstbijzijnde dealer of distributeur, gaat u naar
BoseProfessional.com.

1. Lees deze instructies door.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle instructies.

Gebruik dit product niet in de buurt van water.
Alleen met een droge doek reinigen.

Zorg dat u de ventilatieopeningen niet blokkeert. Installeer het product volgens de instructies
van de fabrikant.

8. Installeer het product niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, warmteroosters,
kachels of andere apparaten (waaronder versterkers) die warmte produceren.

9. Gebruik uitsluitend aansluitstukken/accessoires die door de fabrikant worden gespecificeerd.

No ok wN

Wettelijk verplichte informatie

Dit product voldoet aan alle vereisten van de van toepassing zijnde EU-richtlijnen. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u vinden op de specifieke productpagina: BoseProfessional.com

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en naar
een geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en
recyclen helpt natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen.
Voor meer informatie over het afvoeren en recyclen van dit product neemt u contact op met de
gemeente waar u woont, de afvalverwerkingsdienst of de winkel waar

I . dit product hebt gekocht.

Fabricagedatum: Het achtste en negende cijfer in het serienummer geven het fabricagejaar aan, 24’ is 2024.

Europese importeur: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importeur in het VK: Transom
Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importeur in Japan: Transom Post International
Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Importeur in China: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd
Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importeur i in Mexico: POST INTL MEXICO S DER. L DE
C.V. Av. De las Americas 1536-Piso 5 int a oficina 8, Country Club, 44610 G |

Transom Post Audio Visual Recording Equipment and Accessories Trading LLC, 504, al Fattan Plaza, al Garhoud PO Box 118355,
Dubai, Verenigde Arabische Emiraten

Bose is een handelsmerk van Bose Corporation.

DesignMax is een handelsmerk van Transom Post OpCo LLC.

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 VS

©2025 Transom Post OpCo LLC. Niets in deze mtgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze
worden gebruikt zonder vc tc

Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga voor garantie-informatie naar BoseProfessional.com/Warranty.

Tabel m.b.t. de beperking van gevaarlijke stoffen in China

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen

. Zeswaardig p Polybroomdifenyl-
Naam Lood Kwik Cadmium Polybroombifenyl
onderdee! (Pb) (Hg) (cd) (Cg[fﬁ{)’; (PBB) (gégg)
PCB’s 0 0 0 o 0 o}
Metalen
onderdelen 0 o ° o ° 0
Kunststof
onderdelen ° 0 ° 0 ° 0
Luidsprekers 0] 0o 0o 0 ¢}
Kabels 0 o o 0 o o}

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T 11364.

O: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene materialen van
dit onderdeel onder de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

e

X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit onderdeel gebruikte
homogene materialen boven de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

Tabel m.b.t. de beperking van gevaarlijke stoffen in Taiwan

Naam van het product: DesignMax Luna DML88P, typeaanduiding: 892117

A WAARSCHUWINGEN

Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of dit
invioed kan hebben op uw geimplanteerde medische hulpmiddel.

Bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt

@ voor kinderen jonger dan 3 jaar.

+ Dit product is alleen bestemd voor binnengebruik.

+ Alle Bose Professional-producten moeten worden geinstalleerd volgens de plaatselijke
en landelijke voorschriften en industrienormen. Het is de verantwoordelijkheid van
de installateur om ervoor te zorgen dat de installatie van de luidsprekers en het
montagesysteem gebeurt met inachtneming van alle van toepassing zijnde voorschriften,
waaronder plaatselijke bouwvoorschriften. Neem contact op met de juiste plaatselijke
overheidsinstanties voordat u dit product installeert.

+ Het onveilig monteren of ophangen van een zware last kan leiden tot beschadiging van
uw eigendommen, emnstig letsel en overlijden. Het is de verantwoordelijkheid van de
installateur om de betrouwbaarheid te evalueren van de gebruikte montagemethode.
Alleen professionele installateurs met kennis van het juiste gereedschap en veilige
montagetechnieken mogen luidsprekers hoog ophangen.

+ Monteer het product niet op locaties waar het kan worden blootgesteld aan water of
condensatie.

+ Stel dit apparaat niet bloot aan druipende of spattende vioeistoffen en plaats geen met
vioeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of bij het product.

+ Niet bevestigen aan oppervlakken die niet sterk zijn of die mogelijke risico’s opleveren,
bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading of waterleidingen. De beugel moet door
een gekwalificeerde installateur worden geplaatst in overeenstemming met de lokale
bouwvoorschriften.

+  Gebruik alleen de hardware en accessoires die zijn meegeleverd of gespecificeerd door
Bose Professional voor gebruik met de DesignMax DML88P loudspeakers. Raadpleeg
voor informatie over compatibele accessoires het datasheet met technische gegevens op
BoseProfessional.com.

+Houd het product uit de buurt van vuur en warmtebronnen. Plaats geen open viam,
zoals een brandende kaars, op of bij het product.

+ Ermogen geen wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

+  Stel de luidspreker of de montageonderdelen niet bloot aan chemische substanties die
niet zijn gespecificeerd door Bose Professional, met inbegrip van, maar niet beperkt
tot smeermiddelen, reinigingsmiddelen, contactsprays of oplosmiddelen op basis van
koolwaterstoffen. Blootstelling aan dergelijke stoffen kan nadelige gevolgen hebben
voor het kunststof materiaal, wat kan leiden tot scheuren en een risico op vallen.

+ Reinig de luidsprekers alleen met een droge doek. Stel de luidspreker niet bloot aan zeep,
reinigingsmiddel, minerale olie, alcohol of andere reinigingsmiddelen of chemicalién.
Waarschuwingen met betrekking tot kabels:

+ De kabel is niet bedoeld voor installatie of gebruik in overdekte ruimten voor
wateractiviteiten (waaronder overdekte zwembaden, overdekte waterparken,
stoomruimten, sauna’s, bubbelbadkamers en overdekte ijsbanen).

+ Gebruik de kabel niet om mee te tillen, bijvoorbeeld met een hijsmechanisme of katrol,
of voor hangende installaties die kunnen bewegen of anderszins dynamisch zijn.

Alleen bedoeld voor hangende, statische luidsprekers.

+ Loop of sta niet op de kabel.

+ Schilder niet over de kabelklem of een ander deel van de kabel.

+ Bij gebruik van een kabelsysteem dat niet door Bose Professional is geleverd, moet
de maximale werklast gelijk zijn aan of groter zijn dan die van het meegeleverde
kabelsysteem. Raadpleeg Technische specificaties voor de veilige werklast.

+ Gebruik geen olie of andere smeermiddelen op de kabelklem of op enig ander deel van de
kabel.

+Verbind nooit twee kabels met elkaar. Gebruik één kabel per ophangpunt.

+ Gebruik alleen de kabel voor hangbevestiging die wordt meegeleverd bij Bose Professional
pendant-luidsprekers.

Stoffen waarvoor beperkingen gelden, met de bijbehorende chemische symbolen
Lood . Zeswaardig Polybroombifenylen Polybroomdifenyl-

Onderdeel (Pb) Kwik (Hg) | Cadmium (Cd) chroom (Cr+6) ethers (PBDE)
PCB's o o o o o o
Metalen onderdelen o o o o o o
Kunststof

onderdelen °© °© ° © © ©
Luidsprekers o o o o o o

Kabels o o o o o o

Opmerking 1: ‘o’ geeft aan dat de procentuele inhoud van de stof waarvoor beperkingen gelden het percentage van de
referentiewaarde voor aanwezigheid niet overschrijdt.

Opmerking 2: *-" geeft aan dat de stof waarvoor beperkingen gelden overeenkomt met de uitzondering.

Productvermogen:

Ingangsspanning: 70 V/100 V

Impedantie: 8 Q, 100 W

Stroomsterkte: (70 V): 12 W, 25 W, 50 W, 100 W; (100 V): 25 W, 50 W, 100 W
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Overzicht

Inhoud van de doos

x] x] x]

(optioneel)

Afmetingen van het product

«— 308 MM ——

Technische specificaties

Raadpleeg voor aanvullende specificaties het datasheet met technische
gegevens voor de DesignMax Luna DML88P op BoseProfessional.com.

Fysiek

Maximale last (veilige werklast) ' 40 kg
Nettogewicht, luidspreker 10 kg
Verzendgewicht 12,8 kg

Temperatuurbereik in bedrijf 0°Ctot50°C

1 Gebruik de kabel altijd in overeenstemming met de aangegeven veilige

werklast. De meegeleverde ophangkabel heeft een veilige werklast van 40 kg.

D E— 491 mm [

4—448 mm ——— p

x] x4

— 198 MM —p

Belangrijke installatie-informatie

Lees voordat u de luidspreker installeert
Belangrijke veiligheidsinstructies op
pagina 2.

Veiligheid en naleving van
L]
regelgeving
De DesignMax Luna DML88P loudspeaker is getest en voldoet voor onderstaande
specificaties en toepassingen:
ANSI/UL 1480A-2016, Speakers for Commercial & Safety Professional Use
General-Purpose Use - UL Category UEAY, File Number S36835

Geschikt voor installatie middels bekabelingsmethoden Klasse 1, Klasse 2 en
Klasse 3 volgens NFPA 70, National Electrical Code, 2017, artikel 640

Installatiehandleiding - DesignMax Luna DML88P
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Installatieopties en -accessoires

1.  Adapter draadeinde “
2. Adapter hanggeleider
Opmerking: Bevestig het optionele

luidsprekerdeksel niet bij installaties met een van
beide adapters.

De luidspreker bekabelen

Bekabelingsdiameter

De DesignMax Luna DML88P loudspeaker is uitsluitend ontworpen voor bedrading van 18 AWG (0,8 mm?) tot
14 AWG (2,1 mm?2).

Aansluitdiagrammen

Strip zes millimeter van de EE— —A —
kabelisolati b igi I 1 —

an de kale kabel sande o [DOOOEN S TN o

aansluitingen.

+ -+ |+ -+ + -+ 4+ -+
70/ COM 8 8Q COM 70/ 70/ COM  8Q 80 COM 70/
100V o0V 1oov 100V

70/100 V 80

Luidsprekerinstellingen

70V
12W 25W 50 W 100 W*

* Fabrieksinstelling **NC: No Connection (geen
aansluiting; niet gebruiken)

Transformatorinstelling

Draai om de transformator in te stellen. Gebruik een
schroevendraaier met platte kop.

Een veiligheidskabel gebruiken

In sommige regio’s bent u volgens de bouwvoorschriften verplicht luidsprekers
dubbel gezekerd te bevestigen voor extra veiligheid. De gekozen locatie,
montagewijze en gebruikte montagemiddelen moeten voldoen aan de
geldende bouwvoorschriften en -verordeningen.

Bose Professional raadt aan een veiligheidsdraad of veiligheidskabel te gebruiken
als secundaire bevestigingsmethode (niet meegeleverd). Raadpleeg het schema y %
rechts voor bevestigingspunten. \

De meegeleverde ophangkabel kan worden gebruikt als veiligheidskabel in
installaties wanneer de adapter voor het draadeinde wordt gebruikt.

Opmerking: Een veiligheidskabel mag niet worden gebruikt in installaties
waarin de adapter voor de hanggeleider wordt gebruikt.

Volg de instructies van de fabrikant voor eventueel al ingebouwde secundaire
beveiligingsmechanismen.
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BoseProfessional.com Installatie

De luidspreker bevestigen

Pas véor de installatie de voltage-instelling voor de luidspreker aan.

1.  Haal de meegeleverde ophangkabel door de kabelklem en leid de kabel rond een dragende structuur; bevestig de kabel met
de klem. De pijltjes op de kabelklem geven de richting van de kabel aan.

A. Om de kabel los te maken, drukt u het bevestigingspunt de klem in terwijl u aan de kabel trekt.
Trek aan het losse uiteinde van de ophangkabel om de gewenste lengte van de installatie in te stellen.

3. Bevestig de kabelklem aan het gewenste bevestigingspunt. Gebruik voor installaties met twee ophangkabels beide
bevestigingspunten aan de zijkant.

LET OP: De hoek tussen ophangkabels mag niet groter zijn dan 90 graden.

Wanneer de luidspreker op de gewenste hoogte hangt, knipt u het overtollige kabeleinde af. Verwijder rafelige uiteinden met
een draadknipper.

4. Verwijder de connector, sluit de bekabeling aan op de connector en plaats de connector weer terug in de luidspreker.
Raadpleeg voor bekabelingsinformatie De luidspreker bekabelen.

Opmerking: Als u extra kabellengte wilt gebruiken, kan die in de uitsparing in de bovenkant van de luidsprekerbehuizing
worden opgeborgen.

5. Gebruik de meegeleverde kabelbinders om de bedrading aan de ophangkabel te bevestigen en plaats het deksel op de
luidspreker. Lus de kabels door de smalle opening van het deksel. Duw het deksel omlaag om het vast te zetten.

1. N\ 2.

3

L <90°

Logo en grille afstellen

Draai de grille om het logo de juiste oriéntatie voor uw installatie te geven.

Opmerking: Verwijder de grille niet, tenzij u verft. U kunt het logo verwijderen door
dit van de grille los te trekken.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

BoseProfessional.com

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Dette produktet skal bare monteres av profesjonelle monterer! Formalet med
dette dokumentet er & gi profesjonelle monterer grunnleggende monterings- og
sikkerhetsveiledning for dette produktet i typiske fastmonteringssystemer.

Les dette dokumentet og alle sikkerhetsadvarsler fgr du starter monteringen.

lkke prov & utfere vedlikehold pa dette produktet selv. Henvis alt vedlikehold til autoriserte
servicesentre, montgrer, teknikere, forhandlere eller distributgrer. Hvis du vil kontakte
Bose Professional eller finne en forhandler eller distributer i naerheten, gar du il
BoseProfessional.com.

1. Lesdisse instruksjonene.

Ta vare pa instruksjonene.

Folg alle advarslene.

Felg alle instruksjoner.

Ikke bruk apparatet i neerheten av vann.

Rengjer bare med en ren klut.

Ikke blokker ventilasjonsapninger. Plasser i henhold til produsentens instruksjoner.

Ikke plasser produktet neer varmekilder som radiatorer, ventilasjonsgitter,
ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.

9. Bare bruk fester/tilbehgr som er angitt av produsenten.

© N ook N

Informasjon om forskrifter

Produktet overholder alle kravene i gjeldende EU-direktiver. Den fullstendige
samsvarserklaeringen finner du pa den produktspesifikke siden: BoseProfessional.com

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall, og at det skal
leveres inn til et passende gjenvinningsanlegg. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til &
beskytte naturressurser, helse og miljg. Mer informasjon om avhending og resirkulering av
dette produktet kan fas hos kommunen, renovasjonstjenesten eller butikken der du kjgpte
dette produktet.

Produksjonsdato: Det attende og niende tallet i serienummeret viser produksjonsaret: 24 er 2024.

Importer i EU: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Britisk importer:

Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Japansk importer: Transom
Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Kinesisk importer: Transom
Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Meksikansk
importer: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Av. De las Americas 1536-Piso 5 int a oficina 8, Country Club,
44610 Guadalajara | Importer fra De forente arabiske emirater: Transom Post Audio Visual Recording Equipment and
Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO Box 118355, Dubai, UAE

Bose er et varemerke som tilherer Bose Corporation.

DesignMax er et varemerke som tilhgrer Transom Post OpCo LLC.

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

©2025 Transom Post OpCo LLC. Ingen del av dette arbeidet kan bli reprodusert, endret, distribuert eller pa annen mate
brukt uten skriftlig tillatelse pa forhand.

A ADVARSLER/FORHOLDSREGLER A
Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt en lege hvis du
m vil finne ut om dette kan pavirke implantert medisinsk utstyr.

Inneholder sméa deler som kan utgjere en kvelningsfare. Ikke egnet for

@ barn under 3 ar.

+ Dette produktet er kun ment for innendarsbruk.

+ Alle Bose Professional-produkter ma monteres i henhold til bransjeforskrifter og
lokale og nasjonale forskrifter. Det er montgrens ansvar & sikre at monteringen av
heyttalerne og monteringssystemet utfares i henhold til alle gjeldende forskrifter,
inkludert lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de lokale myndighetene
som har domsmyndighet, far du monterer dette produktet.

+ Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan forarsake alvorlig
skade eller ded, samt skade pa eiendom. Det er monterens ansvar a vurdere
paliteligheten til alle monteringsmetodene de bruker. Takmonterte hayttalere skal
bare monteres av profesjonelle montarer med kunnskap om det riktige utstyret og
trygge monteringsteknikker.

+ |kke monter produktet pa steder der det kan bli eksponert for vann eller kondens.

+ |kke utsett produktet for dryppende vann eller vannsprut, og sett ikke gjenstander fylt
med vann, for eksempel vaser, pa eller i nerheten av produktet.

+ Skal ikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har skjulte
faremomenter bak seg, for eksempel elekiriske kabler eller rgr. Serg for at braketten
er montert av en kvalifisert montgr og i henhold til lokale retningslinjer.

+ Bruk bare utstyret og tilbehgret som falger med, eller som er spesifisert av Bose
Professional for bruk med DesignMax Luna DML88P-hgyttalere. Hvis du vil ha
informasjon om kompatibelt tilbehgr, kan du se produktets tekniske dataark pa
BoseProfessional.com.

+ Hold produktet unna ild og andre varmekilder. Ikke plasser kilder til bar ild,
for eksempel tente stearinlys, pa eller neer produktet.

+ Ikke foreta uautoriserte endringer pa dette produktet.

+ |kke eksponer hgyttaleren eller monteringskomponentene for kjemikalier som ikke
er spesifisert av Bose Professional, inkludert, men ikke begrenset til, smaremidler,
rengjeringsmidler, kontaktsprayer eller andre hydrokarbonbaserte opplasningsmidler.
Slike midler kan forarsake at plastmaterialet brytes ned, som igjen kan forarsake
sprekker og at hayttaleren faller ned.

+ Bruk bare en terr klut nar du skal rengjere heyttalere. Ikke bruk sape, vaskemiddel,
mineralolje, alkohol eller andre rengjeringsmidler eller kiemikalier nar du rengjer
heyttaleren.

Kabelspesifikke advarsler:

+ Kabelen er ikke ment for montering eller bruk i innenders vannanlegg (inkludert, men
ikke begrenset til, innendars basseng, innenders badeland, rom med badestamp,
badstuer, damprom og innenders skaytebaner).

+ Maikke brukes til lafting, som en kran eller talje, eller til hengende installasjoner
som kan beveges eller som har en dynamisk virkemate. Kun beregnet pa hengende
statiske hgyttalere.

+ Ikke ga eller sta pa kabelinstallasjonen.

+ Ikke mal pa kabelfestet eller en annen del av kabelenheten.

+ Hvis du bruker et kabelsystem som ikke er levert av Bose Professional,
ma belastningsgrensen veere lik eller starre enn grensen for det medfelgende
kabelsystemet. Se Tekniske spesifikasjoner for sikker arbeidsbelastning.

+ Ikke pafer olje eller andre smeremidler pa kabelfestet eller en annen del av
kabelenheten.

+ Skjgt aldri to kabler sammen. Bruk bare én kabelenhet per hayttalerfeste.

+ Bruk bare opphengskabelen som falger med opphengshgyttalerne fra Bose
Professional.

Garantiinformasjon

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.

Hvis du vil ha mer informasjon om garanti, kan du ga til BoseProfessional.com/Warranty.

Tabell over begrensede farlige stoffer for Kina
Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
Giftige eller farlige stoffer og elementer
" . Polybromert Polybromert
Delenavn Bly Kvikkselv Kadmium Heksavalent bifenyl difenyleter
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VD) (PBB) (PBDE)
PCB-er 0 0 0 0 0o 0
Metalldeler 0 (¢} (¢} 0 0] 0
Plastdeler o 0 0 0 0] 0
Hoyttalere o] o] o] o] [0] (o]
Kabler 0 (¢} (¢} 0 0] 0
Denne tabellen er utarbeidet i henhold til kravene i SJ/T 11364.
0: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som ﬂnnes i alle de homogene materialene i denne
delen, er under grensekravene i GB/T 26572 e
X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett av de homogene materialene i
denne delen, er over grensekravene i GB/T 26572.
Tabell over begrensede farlige stoffer for Taiwan
Utstyrsnavn: DesignMax Luna DML88P, typebetegnelse: 892117
Begrensede stoffer og kjemiske symboler
Enhet Bly | Kvikkselv | Kadmium Heksavalent Polybromerte Polybromerte
(Pb) (Hg) (Cd) krom (Cr+6) bifenyler (PBB) | difenyletere (PBDE)
PCB-er o o o o o o
Metalldeler o o o o o o
Plastdeler o o o o o o
Hoyttalere o o o o o o
Kabler o o o o o o
Merknad 1: «o» angir at den prosentvise innholdsandelen av det begrensede stoffet ikke overskrider prosentdelen av
referanseverdien for tilstedevaerelse.

Merknad 2: - angir at det begrensede stoffet samsvarer med fritaket.

Produktklassifisering:

Inngangsspenning: 70/100 V

Impedans: 8 Q, 100 W

Stram eller effekt: (70 V): 12 W, 25 W, 50 W, 100 W, (100 V): 25 W, 50 W, 100 W
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Oversikt

Innhold i pakken

x] x] x]

(tilleggsutstyr)

Produktmal

4—308 MM —— p

Tekniske spesifikasjoner

Hvis du vil ha flere spesifikasjoner, kan du se det tekniske dataarket for
DesignMax Luna DML88P pa BoseProfessional.com.

Fysisk
Maks. belastning (sikker 40 kg
arbeidsbelastning)’
Nettovekt, hgyttaler 10 kg
Forsendelsesvekt 12,8 kg
Driftstemperaturomrade 0 til 50 °C
1. Bruk alltid kabelen innenfor den angitte sikre arbeidsbelastningen. Den

inkluderte opphengskabelen har en sikker arbeidsbelastning pa 40 kg.

l———— 49T mm —

4—448 MM —p

— 198 mm —»

Viktig informasjon om montering

Fgr du monterer hgyttaleren, ma du se
gjennom Viktige sikkerhetsinstruksjoner
pa side 2.

Samsvar med sikkerhet og
forskrifter

DesignMax Luna DML88P-hgyttaleren har bestatt tester og samsvarer med
folgende spesifikasjoner og bruksomrader:

Oppfart i ANSI/UL 1480A-2016, hgyttalere for profesjonell kommersiell
bruk og sikkerhetsformal

Generell bruk — UL-kategori UEAY, filnummer S36835

Kan brukes til montering ved hjelp av kabelmetoder i klasse 1, klasse 2
eller klasse 3, i samsvar med NFPA 70, National Electrical Code, 2017,
artikkel 640

Monteringsveiledning - DesignMax Luna DML88P
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Montering BoseProfessional.com

Monteringsalternativer og tilbehgr

1. Hengende gjenget stangadapter “
2. Hengeadapter

Merk: \/ed installasjoner med en av adapterene
ma du ikke feste det valgfrie hayttalerlokket.

Kable hgyttaleren
Kabeldiameter

DesignMax Luna DML88P-hgyttaleren er utformet for & fungere kun med kabler pa mellom 18 AWG
(0,8 mm?) og 14 AWG (2,1 mm?2).

Koblingsdiagrammer

Eksponer seks millimeter 1 —A |

Vi ledni —

1(‘o/r gofr;stcget)ilatverfnir:;ziz. D U@ O EE ] ) & N Ehe )

+ -+ |+ -+ + -+ 4+ -+
70/ COM 8 8Q COM 70/ 70/ COM  8Q 80 COM 70/
100V o0V 1oov 100V

70/100 V 80

Hgyttalerinnstillinger

70V
2w 25W 50 W 100 wW*
50 W 100 W

8Q

100 V
* Fabrikkstandard **NC: Ingen tilkobling (ikke bruk)

Innstilling av omformerkontakt

Vri for & stille inn kontakten. Bruk en skrutrekker med
flatt hode.

Bruke en sikkerhetskabel

Noen regionale byggeforskrifter krever at du sikrer hgyttalerne ytterligere
ved hjelp av en sekundaer sikringsmetode. Velg monteringssted, -metode-
0g -utstyr som samsvarer med lokale byggeforskrifter og bestemmelser.

Bose Professional anbefaler at du bruker en sikkerhetsledning eller
sikkerhetskabel som sekundaeer sikringsmekanisme (fglger ikke med).
Se diagrammet til hgyre for a se punkter om sikkerhetsfeste. j %

Den medfglgende fjaeringskabelen kan brukes som en sikkerhetskabel
med den gjengede stangadapteren.

Merk: E£n sikkerhetskabel kan ikke brukes i installasjoner som bruker
hengeadapter.

Fglg produsentens instruksjoner for eventuelle sekundaere festemekanismer
som brukes.
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BoseProfessional.com Montering

Montere hgyttaleren

Fgr du begynner monteringen, ma du justere hgyttalertappen.

1. Fgr den medfglgende opphengskabelen gjennom kabelfestet, og vikle kabelen rundt en stgttestruktur. Fest kabelen
med kabelfestet. Piler pa kabelfestet angir kabelretningen.

A. Hvis du vil Igsne kabelen, trykker du festepunktet inn i festet mens du trekker i kabelen.
2. Trekkiden Igse enden av opphengskabelen for & justere kabelen til gnsket lengde.

3. Fest kabelklemmen til gnsket festepunkt. For installasjoner med to opphengskabler, brukes begge festepunktene pa
siden.

FORSIKTIG: Vinkelen mellom fjseringskablene ma ikke overstige 90 grader.

Nar du har fatt gnsket hgyde pa hgyttaleren, ma du kutte bort overfladig kabel. Klipp bort eventuelle frynsete ender med
en wiretang.

4, Ta ut kontakten, kable den, og sett den tilbake i hgyttaleren. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se Kable
hgyttaleren.

Merk: Hvis du har tenkt a bruke en serviceslgyfe, kan den lagres i hgyttalersporet gverst pd kabinettet.

5. Bruk de medfglgende kabelbandene til & feste ledningene til fjaeringskabelen, og plasser lokket pa hagyttaleren.
Fgr kablene gjennom den smale apningen pa lokket. Skyv lokket ned for a feste det.

1. N\ 2.

3

L <90°

Logo- og gitterjustering

Roter grillen slik at logoen er i en retning som passer til monteringen.

Merk: /kke fjern gitteret med mindre du skal male det. Logoen kan fjernes
fra gitteret ved & dra den vekk fra overflaten pd gitteret.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenistwa

BoseProfessional.com

Nalezy zapozna¢ si¢ ze wszl)(/stkimi zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.
Instalacje niniejszego produktu moze przeprowadzi¢ wyfacznie specjalista! Niniejszy
dokument ma na celu dostarczenie profesjonalnym instalatorom podstawowych wskazéowek
dotyczacych instalacji | bezpieczenstwa tego produktu w typowych, statych instalacjach.

Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapozna¢ sie z niniejszym dokumentem i wszystkimi
ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenistwa.

Nie wolno serwisowa¢ urzadzenia samodzielnie. Wszystkie czynnosci serwisowe musza by¢
wykonywane przez pracownikéw autoryzowanych centrow serwisowych, autoryzowanych
instalatorow, technikow, sprzedawcow lub dystrybutoréw. Aby skontaktowac sie z firma Bose
Professional, ze sprzedawca badz dystrybutorem w okolicy, odwiedz strong BoseProfessional.com.

1. Nalezy przeczyta¢ instrukcje.

Nalezy zachowac instrukcje.

Nalezy stosowaé sie do wszystkich ostrzezen.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Nie nalezy korzysta¢ z tego urzadzenia w poblizu wody.

Urzadzenie nalezy czy$ci¢ wytacznie przy uzyciu suchej ciereczki.

Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie
z zaleceniami producenta.

8. Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody
kominowe, piece lub inne urzadzenia wydzielajace ciepto (np. wzmacniacze).

9. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkow i akcesoriow okreslonych przez producenta.

N Ok wWN

Informacje prawne

Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami dyrektyw UE. Peina tres¢
Deklaracji zgodnosci jest dostgpna na stronie dotyczacej produktu: BoseProfessional.com

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadkami z gospodarstwa

domowego. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiérki w celu recyklingu.

Wiasciwy sposob utylizacji i recyklingu pomaga chroni¢ zasoby naturalne, ludzkie zdrowie

i $rodowisko naturalne. Aby uzyskac wiecej informacji na temat utylizacji i recyklingu tego

produktu, skontaktuj sie z samorzadem lokalnym, w zaktadzie utylizacji odpadow albo w sklepie,
I W ktorym produkt zostat nabyty.

Data produkcji: ésma i dziewiata cyfra numeru seryjnego oznaczajg rok produkcji, np. ,24” oznacza rok 2024.

Importer — UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importer — Wielka Brytania: Transom
Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importer — Japonia: Transom Post International
Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importer — Chiny: Transom Post (Shanghaj Audio Co. Ltd Room
2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghaj | Importer — Meksyk: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Av. De
las Americas 1536-Piso 5 int a oficina 8, Country Club, 44610 Guadalajara | Importer — ZEA: Transom Post Audio Visual Recording
Equipment and Accessories Trading LLC, 504, Al Fattan Plaza, Al Garhoud PO Box 118355, Dubaj, ZEA

Bose jest znakiem towarowym firmy Bose Corporation.

DesignMax jest znakiem towarowym Transom Post OpCo LLC.

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 Stany Zjednoczone

©2025 Transom Post OpCo LLC. Zadnej czgsci tego dziefa nie wolno reprodukowaé, modyfikowac, rozpowszechniac ani w inny
sposob wykorzystywa¢ bez uprzedniego uzyskania pisemnego pozwolenia.

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczona gwarancja.
Wiecej informacji o gwarancji mozna znalez¢ na stronie BoseProfessional.com/Warranty.

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowiazujace w Chinach)

Nazwy i zawarto$¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow
Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
X ] Chrom szescio- Polibromowany Polibromowany
Nazwa czesci (()F‘,%V)V ?'_:et); K(?:ir)" wartosciowy bifenyl difenyloeter
9 (Cr(VI)) (PBB) (PBDE)

Polichlorowane
bifenyle (PCB) 0 ° 0 0 0 o
Czesci metalowe 6] [0] [0] [0] 0] 0o
Czesci z tworzyw
sztucznych 0 ° 0 0 0 °
Glo$niki 0 0] 0] 0 0 0
Przewody ¢} 0] o] 0] o] (0]
Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.
0: oznacza, ze zawartos¢ danej sqbstancE toksycznej lub szkodliwej we wszystkich materiatach jedno-

rodnych, uzytych w tej czescl, nie przekracza limitu okreslonego W normie GB/T 26572. e
X: oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa zawarta w co negmnieéé'ednym z jednorodnych

materiatow uzytych w tej czesci przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowigzujace na Tajwanie)
Nazwa urzadzenia: DesignMax Luna DML88P, oznaczenie typu: 892117

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby dowiedzie¢ sie, czy moga,
one mie¢ wptyw na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy
skonsultowaé sie z lekarzem.

>

Produkt zawiera drobne elementy, ktore moga spowodowac niebezpieczenstwo

@ zadtawienia. Nie jest on odpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

Wszystkie produkty Bose Professional musza by¢ instalowane zgodnie z przepisami
lokalnymi, krajowymi, federalnymi i branzowymi. Instalator jest zobowigzany zainstalowa¢
glosniki i system montazowy zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi regulaminami, w tym
regulaminami i przepisami obowigzujacymi w budynku. Przed instalacja produktu nalezy
skonsultowa¢ sie z odpowiednimi wadzami.

Niebezpieczny montaz lub podwieszenie cigzkiego tadunku moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢ oraz uszkodzenie mienia. Do obowigzkéw instalatora nalezy ocena
niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej w tym przypadku. Montaz podwieszanych
gtosnikéw moze by¢ przeprowadzany wytacznie przez profesjonalnych instalatoréw
posiadajacych wiedzg o odpowiednim sprzecie i bezpiecznych technikach montazu.

Nie wolno montowa¢ produktu w miejscach, w ktérych moze by¢ on narazony na kontakt z
woda lub ze skroplong parg wodna.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na dziatanie wody ani umieszczac na nim lub obok niego
pojemnikéw wypetnionych woda, np. wazondw.

Nie montowa¢ na powierzchniach niewystarczajaco solidnych lub stwarzajacych zagrozenia
zwigzane na przyktad z instalacjg elektryczng lub hydrauliczng. Wspornik powinien
zamontowa¢ wykwalifikowany instalator z zachowaniem lokalnych przepiséw budowlanych.
Nalezy uzywa¢ wytacznie sprzetu i akcesoriow dostarczonych lub okreslonych przez
Bose Professional jako odpowiednie do gtosnikow DesignMax Luna DML88P. Informacije
na temat zgodnych akcesoriow mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych produktu
pod adresem BoseProfessional.com.

Produkt musi by¢ umieszczony z dala od ognia i zrédet ciepta. Na urzadzeniu lub

W jego poblizu nie nalezy umieszczaé zrédet otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji produktu bez zezwolenia.

Nie wolno naraza¢ gto$nika lub elementéw montazowych na dziatanie substancji
chemicznych, ktdre nie zostaty dopuszczone przez Bose Professional, w tym m.in.
$rodkow smarnych i czyszczacych, Srodkéw do ochrony instalacii elektrycznych oraz
rozpuszczalnikow na bazie weglowodoréw. Narazenie na dziatanie takich substanciji moze
prowadzi¢ do degradacji materiatow plastikowych, a w rezultacie do pekania i stworzenia
zagrozenia upadkiem.

Glosniki nalezy czysci¢ wylacznie sucha szmatka. Nie nalezy wystawia¢ gtosnika

na dziatanie mydta, detergentéw, oleju mineralnego, alkoholu ani innych $rodkow
czyszczacych lub chemikaliow.

Ostrzezenia dotyczace linki:

Linka nie jest przeznaczona do instalacji ani stosowania w pomieszczeniach majacych
staty kontakt z wodg (w tym m.in. basenach wewnetrznych, parkach wodnych,
pomieszczeniach z jacuzzi, saunach, tazniach parowych i lodowiskach).

Nie uzywa¢ do podnoszenia, np. za pomoca zurawia lub kota pasowego, ani do instalacji
wiszacych z mozliwoscig ruchu lub dynamicznego zachowania. Przeznaczona wytacznie
do statycznego podwieszania gtosnikow.

Nie chodzi¢ ani nie stawa¢ na instalacji linkowej.

Nie malowac tacznika linki ani zadnej innej czesci zespotu linki.

W przypadku korzystania z systemu linek niedostarczonego przez firme Bose Professional
limit obciazenia roboczego musi by¢ réwny lub wiekszy niz w przypadku dostarczonego
systemu linek. Patrz bezpieczne obciazenie robocze w Danych technicznych.

Uwaga 1: symbol ,0” 0znacza, ze zawarto$¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem nie przekracza wartosci referencyjnej.
Uwaga 2: symbol ,~" 0znacza, ze do substancji objetej ¢ iczeni astosowanie ma wyk i

Substancie objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi X ; X - , X e L X
re—— Nie smarowac olejem ani innym $rodkiem smarnym tacznika linki ani jakiejkolwiek innej
Otow . it : Polibromowany Polibromowany &ni it
Jednostka (Pb) Rte¢ (Hg) Kadm (Cd) warto$ciowy bifenyl (PBB) difenyloeter (PBDE) czescl zespolu linki.
(Cr+6) ) . . . . . . . - .
ETT— Nigdy nie faczy¢ ze sobg dwadch linek. W kazdym punkcie zawieszenia gtonika nalezy
bifenyle (PCB) ° ° ° ° ° ° uzywac tylko jednego zestawu linek.
Cagéci metalowe ° ° ° ° ° ° Linka do podwieszania moze by¢ uzywana wytacznie z podwieszanymi gognikami
(s:zztﬁiiln Zy é\ﬁ/orzyw . . o ° 5 ° Bose Professional.
Glosniki o o o o o o .
Praswody . . S S S S Klasyfikacja produktu:

Napiecie wejsciowe: 70 V/ 100 V
Impedancja: 8 Q, 100 W
Prad lub moc: (70 V): 12 W, 25 W, 50 W, 100 W; (100 V): 25 W, 50 W, 100 W
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BoseProfessional.com

Omodwienie

Zawartos¢ opakowania

RS

x 1

x ] x ] x ] x 4

(opcjonalny)

Wymiary produktu

«— 308 MM —— 5,
12,1 cala

Dane techniczne

Dodatkowe dane techniczne mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych
DesignMax Luna DML88P na stronie BoseProfessional.com.

D E— 491 mm [

19,3 cala
— 198 MM —p
D E— 448 mm [
17,7 cala 7.8 cala

Wazne informacje dotyczace instalacji

Przed rozpoczeciem montazu gtosnika
zapoznaj sie z Waznymi zaleceniami

Fizyczne dotyczacymi bezpieczenstwa znajdujacymi
sie na stronie 2.
Maksymalne obcigzenie 40 kg (88,0 Ib)
(bezpieczne obcigzenie robocze) '
Waga netto, gtosnik 10 kg (22 Ib) . . -~
Informacje dotyczace bezpieczen-
Waga przesytki 12,8 kg (28,3 Ib) stwa i Zgodnoéci
Zakres temperatur pracy doggzggo 50°C (od 32°F Gtosnik DesignMax Luna DML88P przeszedt testy i jest zgodny z nastepujacymi
specyfikacjami i zastosowaniami:
) o . . o . Zgodnos¢ z normami ANSI/UL 1480A-2016, Gtosniki do bezpiecznego uzytku
1. Zawsze uzywac linki w granicach podanego bezpiecznego obcigzenia komercyjnego i specjalistycznego
roboczego. Dotgczona do zestawu linka do podwieszenia ma bezpieczne ) . .
obciazenie robocze wynoszace 40 kg (88 Ib). . Zastosowanie ogdlne — kategoria UL UEAY, numer akt S36835

Nadaja sie do instalacji przy uzyciu okablowania klasy 1, 2 lub 3 zgodnie
z norma NFPA 70, National Electric Code, 2017, art. 640
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Montaz BoseProfessional.com

Opcje montazu i akcesoria
1.  Adapter preta gwintowanego do “
podwieszenia

2. Adapter przepustu kablowego do
podwieszenia

Uwaga! W przypadku instalacji z uzyciem dowolnego z
adapterow nie zaktadaj opcjonalnej pokrywy gtosnika.

Okablowanie gtosnika

Grubosé¢ przewodu

Do montazu DesignMax Luna DML88P nalezy stosowac wytagcznie przewody o rozmiarze od 18 AWG (0,8 mm?) do
14 AWG (2,1 mm?2).

Schematy potaczen ' ‘
Odstoni¢ sze$¢ milimetrow —_— —A .
1 | ieizol 1 | | | |

przewocl,aby poctacnt @ B ) D B S S

go do zaciskow.

+ -+ |+ -+ + -+ 4+ -+
70/ COM 8 8Q COM 70/ 70/ COM  8Q 80 COM 70/
100V o0V 1oov 100V

70/100 V 80

Ustawienia gtosnika

70V

12W 25W 50 W 100 W*

* Ustawienia fabryczne ** NC — brak potaczenia (nie uzywac)

Ustawienie gwintownika transformatora

Ustaw gwintownik, obracajac go. Uzyj ptaskiego srubokretu.

Korzystanie z linki zabezpieczajacej

Niektére regionalne przepisy budowlane wymagaja zastosowania dodatkowej
metody zabezpieczania gtosnikow w celu zapewnienia dodatkowego
bezpieczerstwa. Pozycja, sposdb i elementy montazu musza by¢ zgodne

z lokalnymi normami i przepisami budowlanymi.

Firmma Bose Professional zaleca uzycie przewodu zabezpieczajacego lub linki
zabezpieczajacej jako dodatkowego mechanizmu zabezpieczajgcego (brak y %
w zestawie). Punkty mocowania osprzetu zabezpieczajacego przedstawiono \\
na schemacie po prawej stronie.

Dotaczona linka do podwieszenia moze by¢ uzywana jako linka zabezpieczajaca
w instalacjach wykorzystujacych adapter preta gwintowanego.

Uwaga! Linka zabezpieczajgca nie moze by¢ uzywana w instalacjach
wykorzystujgcych adapter przepustu kablowego do podwieszenia.

Nalezy przestrzegac instrukcji producenta dotyczacych dodatkowego
mechanizmu zabezpieczajacego.
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Montaz gtosnika

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy dostosowac ustawienie odczepow gtosnika.

1. Dotaczong do zestawu linke do podwieszenia przeciaggnac przez uchwyt linki i owinac wokot struktury, na ktérej ma wisie¢
gtodnik. Nastepnie ponownie przeciggnac linke przez uchwyt, zamykajac petle. Strzatki na uchwycie linki pokazuja kierunek
linki.

A. Aby poluzowac linke, wcisnaé punkt mocowania do uchwytu, ciaggnac jednoczesnie za linke.
Pociggnac wolny koniec linki do podwieszenia, aby uzyskac zadana dtugosc linki do instalacji.

3. Przyczepic karabinczyk linki do zagdanego punktu mocowania. W przypadku instalacji z uzyciem dwodch linek do
podwieszenia uzy¢ obu bocznych punktéw mocowania.

PRZESTROGA! Kgt pomiedzy linkami do podwieszenia nie moze przekraczac 90 stopni.
Po ustawieniu gtosnika na zadanej wysokosci odcigé nadmiar linki. Przycia¢ postrzepione druty przecinakiem do drutu.

4. Odfaczy¢ ztacze, poditaczy¢ okablowanie do ztacza i ponownie podtaczy¢ ztacze do gtosnika. Informacje na temat okablowania
mozna znalez¢ w sekcji Podtaczanie okablowania do gtosnika.

Uwagal! Jesli bedzie uzywana petelka serwisowa, mozna jg przechowywac we wnece gtosnika w gornej czesci obudowy.

5. Uzy¢ dofaczonych opasek kablowych, aby przymocowac¢ okablowanie do linki do podwieszenia i zatozy¢ pokrywe na gtosnik,
przeciggajac linki przez waski otwér pokrywy. Docisnac pokrywe, aby ja zamocowac.

i N\

3

L <90°

Regulacja logo i ostony

Obrdcic ostone tak, aby logo znajdowato sie w orientacji odpowiedniej dla danej
instalacji.

Uwaga! Nie zdejmowac ostony, chyba ze jest to konieczne do malowania.
Logo mozna usunqgc z ostony, odklejajgc je od powierzchni ostony.
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